REGISTRO OFIGIAL

ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

Administracién del Sr. Dr. Gustavo Noboa Bejarano
Presidente Constitucional de la Republica

2002-94

2002-95

3401

3445

3446

3447

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

Afo Il -- Quito, Jueves 19 de Diciembre del 2002 -- N° 728
DR. JORGE A. MOREJON MARTINEZ
DIRECTOR
Teléfonos:  Direccion: 2901 - 629

Distribucion (Almacén): 2234 - 540 ---
Avenida 12 de Octubre N 16-114 y Pasaje Nicolds Jiménez

Quito:

Suscripcién

anual: US$ 120

Impreso en la Editora Nacional

Sucursal Guayaquil: Direccion calle Chile N° 303 y Luque -- Telf. 2527 - 107
40 paginas

3.400 ejemplares

Valor US$ 0.50

SUMARIO:

Pags.

FUNCION LEGISLATIVA
LEYES:

Ley Reformatoria a los articulos 174 y 175
del Codigo de Salud .........cccooeevirieniicee,

Ley de Desarrollo Hidrico de Manabi ..........
FUNCION EJECUTIVA
DECRETOS:

Expidese el Reglamento de Consulta y
Participacion para la Realizacion de
Actividades Hidrocarburiferas ....................

Reférmase el Reglamento de la Comision
Permanente de Evaluacién, Seguimiento y
Ajuste de los Planes Operativos de Derechos
Humanos del Ecuador ............ccccoccovnieinenenn,

Modificase a 10% el nivel arancelario para
las importaciones de las mercancias
comprendidas en las subpartidas 2523.10.00
-Cementos sin pulverizar (clinker); v,
2523.29.00 --L0S dEMAS ....c.vovvrvrvviieiciceenene

Reférmase a cero por ciento (0%) la tarifa
del Arancel Externo Comun para los bienes
clasificados en la Subpartida Arancelaria
8481.40.00, mediante Decreto Ejecutivo N°
2429, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial N° 547 de 3 de abril del
2002 ..

12

23

26

297

0728

0729

Pags.

ACUERDOS:

MINISTERIO DE ECONOMIA
Y FINANZAS:

Procédese a la unificacion e integracion de
todas las unidades informéticas que hoy
existen en los diferentes procesos de la actual
organizacion institucional ............cccccovveviennnne.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA:

Declarase como emergente y excepcionar de
los procedimientos precontractuales, la
adquisicion de 417.426 frascos goteros de
SUITALO TErr0S0 ....covviveiccccc e

Autorizase al Subsecretario de Medicina
Tropical, para que emita la respectiva
certificacion de cumplimiento de Buenas
Practicas de Manufactura a las Industrias
Farmacéuticas bajo su control .............c.ccce....

ORDENANZAS MUNICIPALES:

Cant6n Portoviejo: Para la proteccion de la
calidad ambiental en lo relativo a la
contaminacion por desechos no domésticos
generados por fuentes fijas .........ccoeoevrienenenne.

Canton Lomas de Sargentillo:  Que
reglamenta la recaudacion de tasa por el
servicio de recoleccion de basura, aseo publico
y disposicion final de desechos sélidos .............

27

28

29

29



Registro Oficial N° 728

Jueves 19 de Diciembre del 2002

CONGRESO NACIONAL

Quito, 10 de noviembre del 2002
Oficio No. 820-PCN

Doctor

Jorge Morejon Martinez
Director del Registro Oficial
En su despacho.-

Sefior Director:

Para la publicacién en el Registro Oficial, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 153 de la Constitucién Politica de
la Republica, remito a usted copia certificada del texto de la
LEY REFORMATORIA A LOS ARTICULOS 174 Y 175
DEL CODIGO DE SALUD que el Congreso Nacional del
Ecuador discutid, aprob6 y se allan6 a la objecion parcial del
sefior Presidente Constitucional de la Republica.

También adjunto la Certificacion suscrita por el sefior
Secretario General del Congreso Nacional, sobre las fechas de
los respectivos debates.

Atentamente,

f) Dr. Antonio Posso Salgado, Presidente del Congreso
Nacional (E).

CONGRESO NACIONAL
Direccion General de Servicios Legislativos

CERTIFICACION

Quien suscribe, Secretario General del Congreso Nacional del
Ecuador, certifica que el proyecto de LEY REFORMATORIA
A LOS ARTICULOS 174 Y 175 DEL CODIGO DE SALUD,
fue discutido, aprobado y allanado a la Objecion Parcial del
sefior Presidente Constitucional de la Republica, de la
siguiente manera:

PRIMER DEBATE: 25-09-2002
SEGUNDO DEBATE: 21-11-2002
ALLANAMIENTO A LA
OBJECION PARCIAL: 10-12-2002
Quito, 10 de diciembre del 2002.
f.) Dr. Andrés Aguilar Moscoso.

N° 2002-94

CONGRESO NACIONAL
Considerando:
Que el Estado garantiza a todos sus habitantes, sin

discriminacion alguna, el libre y eficaz ejercicio profesional y
el derecho de la igualdad ante la ley;

Que el trabajo es un derecho y un deber social, el mismo que
goza de la proteccion del Estado, asegurando al trabajador el
respeto a su dignidad, una existencia decorosa y una remune-
racion justa que cubra sus necesidades y las de su familia;

Que el trabajo social y la tecnologia médica, estan
relacionados con el area de salud, consecuentemente tienen
que efectuarlos personas con titulo profesional, precautelando
asi la integridad fisica y psiquica de los pacientes o usuarios
de los centros de salud; el trabajo social y la tecnologia
médica estan enmarcadas dentro del servicio de salud
publica; y,

En ejercicio de sus facultades constitucionales y legales,
expide la siguiente:

LEY REFORMATORIA A LOS ARTICULOS 174 Y
175 DEL CODIGO DE SALUD

Art. 1.- Sustitiyase el articulo 174, por el siguiente:

“Art. 174.- Para el ejercicio de las profesiones de médico
cirujano, quimico farmacéutico, odontélogo, médico
veterinario, obstetriz, enfermera, ingenieros de alimentos,
licenciados en nutricion y dietética, licenciados en educacion
para la salud, licenciados en servicio social y trabajador
social, licenciados en diversas especialidades de la tecnologia
médica, ingenieros quimicos, doctores en quimica, tecnélogo
médico, tecn6logos quimicos de alimentos en sus diversas
especialidades, se requiere haber obtenido el titulo académico
otorgado o revalidado por las universidades, los institutos
técnicos superiores u otros centros de formacion debidamente
autorizados para el caso de la tecnologia médica alimentaria.
Dichos titulos deben ser registrados en el Consejo Nacional
de Educacion Superior CONESUP, en el Registro Nacional
de Profesiones Médicas del Ministerio de Salud Publica y en
la Direccion Provincial de Salud de la circunscripcion
geografica donde se vaya a ejercer la profesion.”.

Art. 2.- Sustitlyase el articulo 175, por el siguiente:

“Art. 175.- Todos los profesionales a los que se refiere el
articulo 174, deben realizar un afio de servicio a la
comunidad en los lugares a que fueren destinados por las
autoridades de salud, que deben ser obligatoriamente en las
areas rurales y urbano marginales o instituciones de servicio
publico. Terminado el afio, se concedera una certificacion
que acredite el cumplimiento de la obligacion que en este
articulo se establece.”.

Articulo Final.- La presente Ley Reformatoria entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada, en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, en la sala de sesiones del Congreso Nacional
del Ecuador, a los diez dias del mes de diciembre del afio dos
mil dos.

f) Dr. Antonio Posso Salgado, Presidente del Congreso
Nacional (E).

f.) Dr. Andrés Aguilar Moscoso, Secretario General.

CONGRESO NACIONAL.- CERTIFICO: Que la copia que
antecede es igual a su original que reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Dia: 11 de diciembre del 2002.- Hora:
18h00.- f.) llegible.- Secretaria General.



Registro Oficial N° 728  --

Jueves 19 de Diciembre del 2002 -- 3

CONGRESO NACIONAL

Quito, 10 de diciembre del 2002
Oficio No. 819-PCN

Doctor

Jorge Morejon Martinez
Director del Registro Oficial
En su despacho.-

Sefior Director:

Para la publicacién en el Registro Oficial, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 153 de la Constitucién Politica de
la Republica, remito a usted copia certificada del texto de la
LEY DE DESARROLLO HIDRICO DE MANABI que el
Congreso Nacional del Ecuador discutio, aprob6 y se allané a
la objecion parcial del sefior Presidente Constitucional de la
Republica.

También adjunto la Certificacion suscrita por el sefior
Secretario General del Congreso Nacional, sobre las fechas de
los respectivos debates.

Atentamente,

f) Dr. Antonio Posso Salgado, Presidente del Congreso
Nacional (E).

CONGRESO NACIONAL
Direccion General de Servicios Legislativos

CERTIFICACION

Quien suscribe, Secretario General del Congreso Nacional del
Ecuador, certifica que el proyecto de LEY DE
DESARROLLO HIDRICO DE MANABI, fue discutido,
aprobado y allanado a la Objecion Parcial del sefior
Presidente Constitucional de la Republica, de la siguiente
manera:

PRIMER DEBATE: 23-10-2002
SEGUNDO DEBATE: 14-11-2002
ALLANAMIENTO A LA OBJECION

PARCIAL: 10-12-2002

Quito, 10 de diciembre del 2002.

f.) Dr. Andrés Aguilar Moscoso.

N° 2002-95
CONGRESO NACIONAL
Considerando:
Que el Centro de Rehabilitacion de Manabi fue creado por

Decreto Legislativo del 7 de noviembre de 1962, publicado
en el Registro Oficial No. 314 del 23 del mismo mes y afio,

para la planificacion y ejecucion de obras de regadio, agua
potable y aprovechamiento de los recursos hidricos de la
provincia;

Que en el Registro Oficial No. 44 del 15 de abril de 1997 se
publicé la Ley Sustitutiva a la Ley No. 57 del Centro de
Rehabilitacion de Manabi, mediante la cual adscribe al CRM
a la Presidencia de la Republica, como una medida que
garantice una estrecha y oportuna coordinacién entre la
entidad y el Gobierno Nacional para el cumplimiento de sus
objetivos;

Que paralelamente al Centro de Rehabilitacion de Manabi,
deben funcionar la Junta de Recursos Hidraulicos para
Jipijapa, Pajan y Puerto Lopez (JRH) y la Comision de
Desarrollo para el Norte de Manabi (CEDEM), instituciones
de desarrollo sub-regional que deberén servir respectivamente
al Sur y Norte de Manabi y necesitan armonizarse mediante
esta Ley en su funcionamiento con el Centro de
Rehabilitacion de Manabi (CRM);

Que el Centro de Rehabilitacion de Manabi (CRM), debe
inmediatamente modernizarse, despolitizarse y actualizarse,
conforme a los requerimientos que la provincia y su desarrollo
exigen;

Que es imprescindible, por lo tanto expedir una nueva Ley,
que regule adecuadamente el funcionamiento de la
primera institucion de desarrollo de la provincia de Manabi, el
CRM; y,

En uso de sus atribuciones constitucionales y legales, expide
la siguiente:

LEY DE DESARROLLO HIDRICO DE MANABI

TITULO I
DESARROLLO HIDRICO DE MANABI

Art. 1.- La promocién y aprovechamiento de todos los
recursos hidricos en la provincia de Manabi se efectuard de
conformidad con los lineamientos contenidos en el Informe
Final del “Plan Integral de Desarrollo de los Recursos
Hidricos de la Provincia de Manabi -PHIMA-".

Art. 2.- Todas las entidades, organismos, comisiones, juntas,
asociaciones 0 empresas publicas, privadas o mixtas que de
cualquier manera tuvieren a su cargo la promocion,
coordinacion, desarrollo, ejecucion, administracion,
operacion, explotacion, aprovechamiento o mantenimiento de
recursos hidricos en la provincia de Manabi, observaran y
aplicaran el PHIMA, en lo que les corresponda.

TITULO 11

CORPORACION REGULADORA DEL MANEJO
DEL PHIMA - CRM -

CAPITULO 1
PERSONERIA, DOMICILIO Y FINALIDAD

Art. 3.- Se sustituye la denominacion del actual Centro de
Rehabilitacion de Manabi, por la de: “Corporacion
Reguladora del Manejo Hidrico de Manabi”. Para facilidad en
su identificacion y referencia, se deberd utilizar
obligatoriamente las siglas CRM.
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Art. 4.- El CRM, que se regula por la presente Ley, es el
6rgano maximo en materia hidrica en la provincia de Manabi.
En tal virtud, todas las entidades, organismos, comisiones,
juntas, asociaciones o empresas publicas, privadas o mixtas
que operen en materia hidrica en la provincia de Manabi,
coordinaran con el CRM los proyectos hidricos que estén
dentro del PHIMA.

El CRM se mantiene como una institucion de derecho
publico, con personeria juridica, patrimonio y fondos propios,
adscrito a la Presidencia de la Republica, con sede en la
ciudad de Portoviejo y con jurisdiccion en la provincia de
Manabi.

Para efectos de la aplicacion del Capitulo Il, Titulo Il de la
Ley No. 72, publicada en el Registro Oficial No. 589 de 4 de
junio del 2002, el CRM serd considerado parte del Gobierno
Central.

Art.5.- EI CRM tiene como finalidad fundamental Ia
ejecucion del PHIMA, a cuyo efecto debera:

a) Realizar investigaciones y estudios tendientes a la
aplicacion y ejecucion del PHIMA,;

b) Promover el desarrollo de los proyectos y programas
contemplados en el PHIMA, ante entidades y organismos
nacionales y/o del exterior, a cuyo efecto podréa gestionar
la obtencién de recursos bajo cualquier modalidad;

c) Concesionar el desarrollo de los proyectos y programas
contemplados en el PHIMA, en cualquiera de sus etapas;

d) Desarrollar los proyectos y programas contemplados en el
PHIMA, a través de las unidades ejecutoras que el CRM
deberd conformar para tal efecto. Los proyectos y
programas asi desarrollados, deberdn ser concesionados
en un plazo maximo de noventa (90) dias a partir de la
fecha de su conclusion;

e) Asesorar y coordinar con las entidades, organismos,
comisiones, juntas, asociaciones o empresas publicas,
privadas 0 mixtas que operen en la provincia de Manabi,
el desarrollo de los proyectos y programas hidricos, que
guarden relacién con los lineamientos contemplados en el
PHIMA;

f) Dictar las regulaciones necesarias para la adecuada
priorizacion,  promocién, coordinacién, desarrollo,
ejecucion,  administracion,  concesion,  operacion,
explotacién, aprovechamiento o mantenimiento de los
recursos hidricos en la provincia de Manabi, todo ello
dentro de los lineamientos contemplados en el PHIMA;

g) Desplegar un amplio sistema de coordinacion
interinstitucional, tanto del sector del Gobierno Central
como del Seccional y, del sector privado o mixto a
efectos de la aplicacion y ejecucion del PHIMA;

h) Realizar todos los actos y suscribir todos los documentos,
convenios y contratos que se requieran 0 se consideren
necesarios a efectos de cumplir con la finalidad del CRM,;
€,

i) Procurar la racional utilizacion de los recursos hidricos
de la provincia de Manabi y regular los derechos al uso
del agua.

CAPITULO 11
ZONAS GEOGRAFICAS

Art. 6.- Para efectos de la aplicacion y ejecucion del
PHIMA, sus alcances y actualizaciones, se establecen tres
zonas geograficas dentro de la provincia de Manabi:

a) Zona Norte: integrada en orden alfabético por los
cantones de Bolivar, Chone, EI Carmen, Flavio Alfaro,
Jama, Pedernales, San Vicente, Sucre y Tosagua;

b) Zona Centro: integrada, en orden alfabético por los
cantones: Jaramijé, Junin, Manta, Montecristi, Olmedo,
Pichincha, Portoviejo, Rocafuerte, Santa Ana y 24 de
Mayo; y,

€) Zona Sur: integrada, en orden alfabético, por los cantones:
Jipijapa, Pajan y Puerto Ldpez.

La Zona Centro estara sometida exclusivamente al control y
regulacion del CRM.

El CRM, la Comisidn para el Desarrollo de la Zona Norte de
Manabi (CEDEM) y la Junta de Recursos Hidraulicos y Obras
Basicas de los cantones Jipijapa, Pajan y Puerto Ldpez,
coordinaran los programas y proyectos hidricos a promover y
desarrollar conforme los lineamientos contemplados en el
PHIMA, sus alcances y actualizaciones, de tal manera que no
exista duplicacién o contraposicion de esfuerzos.

Art. 7.- En el caso que en el futuro se creen nuevos cantones
dentro de la provincia de Manabi, tales cantones se incluiran
dentro de la zona en la que la totalidad o la mayor parte de su
extension territorial se encuentre.

CAPITULO 1l
PATRIMONIO, RECURSOS Y PRESUPUESTO

Art. 8.- Constituye patrimonio del CRM, los activos, bienes
y derechos que actualmente posee el Centro de Rehabilitacion
de Manabi, incluyendo todas las obras existentes en los
proyectos del Sistema de Trasvases Manabi; presas de La
Esperanza y Poza Honda, y sus instalaciones conexas, como
vias de acceso, y campamentos, ademas de todos los
equipamientos y facilidades alli instaladas y que se encuentran
registrados en su contabilidad, asi como los recursos
economicos sefialados en el articulo 9 de la presente ley.

Art. 9.- Constituyen recursos econoémicos del CRM los
siguientes:

a) Las asignaciones constantes a su favor o a favor del
Centro de Rehabilitacion de Manabi en el Presupuesto
General del Estado;

b) Las rentas que actualmente viene percibiendo el Centro de
Rehabilitacion de Manabi, conforme disposiciones legales
generales o0 especiales;

c) Las tarifas que cobre por los bienes o derechos
transferidos, incluyendo aquellas que se cobren por la
venta de agua cruda;

d) Las tasas y honorarios que cobre por los servicios
prestados;
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e) Los rendimientos o utilidades por inversiones que
mantenga;

f) Los recursos o fondos obtenidos por el Centro de
Rehabilitacion de Manabi, o que adquiera el CRM, del
mercado financiero o del mercado de capitales, nacional o
del exterior, para el cumplimiento de su finalidad;

g) Los bienes y recursos que adquiera o que le sean
asignados mediante disposiciones legales generales o
especiales; y,

h) Las herencias, legados y donaciones que se hicieren a su
favor.

Art. 10.- El CRM se encuentra expresamente facultado para
actuar como constituyente o beneficiario de negocios
fiduciarios tendientes al cumplimiento de la finalidad
establecida en la presente Ley.

Art. 11.- El Presupuesto de la Corporacion Reguladora del
Manejo Hidrico de Manabi -CRM- se expedird de
conformidad con la Ley Organica de Responsabilidad,
Estabilizacion y Transparencia Fiscal y demas leyes aplicables
y constard obligatoriamente en el Presupuesto General del
Estado.

Art. 12.- La Pro forma Presupuestaria del CRM sera conocida
y aprobada por el Directorio del CRM, en base a la propuesta
presentada por el Director Ejecutivo del CRM, la misma que
luego seguira el tramite establecido en la Ley para su
aprobacion definitiva.

Art. 13.- Los tramites presupuestarios se sujetaran a las
disposiciones del Presupuesto General del Estado y a las
normas de la Ley Orgéanica de Responsabilidad, Estabilizacion
y Transparencia Fiscal y demas aplicables.
CAPITULO IV
ADMINISTRACION

Art. 14.- Para el cumplimiento de su finalidad, el CRM
contaré con los siguientes niveles de administracion:

a) Nivel Directivo conformado por el Directorio y por el
Presidente del Directorio;

b) Nivel Asesor conformado por comisiones permanentes y
comisiones especiales;

¢) Nivel Ejecutivo conformado por la Direccién Ejecutiva y
por los Directores de Area: técnica, administrativa y de

apoyo; y,
d) Nivel de Auditoria conformado por la Auditoria Interna.
CAPITULO V
NIVEL DIRECTIVO

Art. 15.- EI Directorio es el maximo drgano del CRM y
estara integrado por los siguientes miembros:

a) Un representante permanente del Presidente de la
Republica, quien ejercera las funciones de Presidente del
Directorio del CRM;

b) Un representante permanente del Ministerio de Economia
y Finanzas, quien tendra su respectivo suplente;

c) Un representante permanente del Ministerio de
Agricultura y Ganaderia, quien tendra su respectivo
suplente;

d) El Prefecto Provincial de Manabi o su delegado, que
ejercera la Vicepresidencia del Directorio; y,

e) Un Alcalde de los cantones de la zona geogréafica centro,
definida en la presente Ley, el mismo que sera designado
de entre ellos, estableciendo una rotacion por periodos de
un afo.

Por representante permanente se entiende a una persona
natural designada de manera expresa y especifica por el
Ministro correspondiente, para que se desempefie como
representante del Ministerio respectivo ante el Directorio del
CRM por un periodo minimo de un afio.

El Director Ejecutivo del CRM actuard como Secretario del
Directorio y tendra voz pero no voto, tendra a su cargo llevar
el Libro de Actas del Directorio y preparar las actas
correspondientes a cada sesion del Directorio.

Art. 16.- EI Directorio sesionard ordinariamente, por lo
menos, una vez al mes, y extraordinariamente cuando lo
convoque el Presidente del Directorio, sea por iniciativa
propia o a peticion escrita de tres miembros del Directorio.

La forma de efectuar la convocatoria, el quérum de
instalacion para primera y segunda convocatoria, y demas
asuntos relacionados se efectuaran de conformidad con lo que
establece el Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de
la Funcion Ejecutiva.

Art. 17.- Las decisiones del Directorio del CRM se tomaran
por mayoria simple de votos de los concurrentes a las sesiones
con el quérum respectivo que se conforma con cuatro de sus
miembros.

En caso de empate en las votaciones de los miembros del
Directorio, el Presidente del Directorio podra hacer uso de su
derecho a emitir un voto adicional dirimente.

Art. 18.- EI Directorio tendrd los siguientes deberes y
atribuciones:

a) Determinar las politicas y procedimientos necesarios para
cumplir con la finalidad del CRM, en base a las
propuestas que deben ser presentadas por el Director
Ejecutivo dentro de los lineamientos contenidos en el
PHIMA;

b) Determinar las estrategias y prioridades de accion del
CRM, en base a las propuestas que deben ser presentadas
por el Director Ejecutivo dentro de los lineamientos
contenidos en el PHIMA;

¢) Resolver sobre la ejecucion por parte del CRM, a través
de unidades ejecutoras creadas para el efecto, de
proyectos y programas contemplados en el PHIMA. Asi
mismo debera resolverse sobre los mecanismos para
concesionar tales proyectos y programas dentro de un
plazo maximo de noventa (90) dias a partir de la fecha de
su conclusion;
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d)

9)

h)

)

k)

m)

n)

0)

Resolver sobre la concesién de proyectos y programas ya
existentes y que actualmente se encuentren a cargo del
CRM, asi como también sobre la concesion para la
ejecucion de nuevos proyectos y programas contemplados
en el PHIMA,;

Aprobar el Plan Operativo Anual del CRM y la Pro forma
Presupuestaria del CRM, asi como sus reformas, de ser el
caso, en base a las propuestas que deben ser presentadas
por el Director Ejecutivo;

Aprobar el Reglamento Orgéanico - Funcional del CRM y
demas reglamentos internos, asi como sus reformas, de ser
el caso, en base a las propuestas que deben ser presentadas
por el Director Ejecutivo;

Autorizar la suscripcion de convenios interinstitucionales,
la obtencién de recursos cuando ello implique Ia
contratacion de empréstitos o la disposicion de bienes o
derechos del CRM, y, en general, la realizaciéon de actos
que representen compromisos del CRM a un plazo mayor
de un afio;

Evaluar la ejecucién de los programas y proyectos del
CRM,;

Nombrar y remover, de su seno, al Vicepresidente del
Directorio;

Nombrar al Director Ejecutivo de una terna presentada
por el Presidente del Directorio. Dicho funcionario seré de
libre remocion;

Nombrar al Auditor Interno de una terna presentada por el
Director Ejecutivo. Dicho funcionario serd de libre
remocion;

Nombrar a los directores Técnico, Administrativo-
Financiero, de Recursos Humanos, Legal y de Gestion
Medio-Ambiental y Conservacion de Aguas, Suelo y

Vegetacion, de ternas presentadas por el Director
Ejecutivo. Dichos funcionarios seran de libre
remocion;

Conocer los informes de labores que deberan presentar el
Presidente del Directorio, Director Ejecutivo y
Auditor Interno, anualmente o cuando el Directorio lo
requiera;

Autorizar la compra-venta de inmuebles, asi como la
constitucion de gravamenes sobre aquellos;

Conocer y aprobar los informes justificativos sobre la
contratacion de personal, sea de funcionarios, empleados
u obreros del CRM, presentado trimestralmente por la
Comisidn Permanente de Recursos Humanos.

En caso de que el Directorio considere injustificada una o
varias contrataciones de personal, por no constar en el
informe trimestral ordenard al Director Ejecutivo del
CRM que prescinda inmediatamente de los funcionarios,
empleados, u obreros contratados injustificada o
innecesariamente, en cuyo caso los integrantes de la
Comision Permanente de Recursos Humanos seran
solidariamente responsables por el pago de las
indemnizaciones legales y contractuales a las que hubiere

P)

Q)

N

)

lugar, o, si el CRM tuviera que asumir tales pagos, tendra
derecho de repeticion contra los integrantes de la
Comisién Permanente de Recursos Humanos;

Aplicar las normas y politicas medio-ambientales que han
de regir y aplicarse en los proyectos y programas ya
existentes y que actualmente se encuentren a cargo del
Centro de Rehabilitacion de Manabi, asi como en aquellos
proyectos y programas contemplados en el PHIMA,;

Aprobar actos y contratos cuya cuantia exceda el
limite establecido en la Ley de Contratacion Pablica para
el concurso publico de ofertas y autorizar al Director
Ejecutivo para la realizacién o celebracion de tales actos
y contratos, previo el cumplimiento de los requisitos
establecidos en las leyes;

Autorizar al Director Ejecutivo el otorgamiento de
poderes generales 0 procuraciones judiciales generales; v,

Las demés facultades y atribuciones impuestas por las
leyes y reglamentos.

Art. 19.- Siendo el Presidente del Directorio del CRM el
representante permanente del Presidente de la Republica, éste

ser4 directamente designado y removido,

en cualquier

momento, por el Presidente de la Republica.

Duraré cuatro afios en sus funciones o mientras se encuentre
en ejercicio el Presidente de la Republica que lo nomino, pero
continuard en el cargo hasta ser legalmente reemplazado por
quien sea designado por el Presidente de la Republica.

Art. 20.- Son deberes y atribuciones del Presidente del
Directorio:

a)

b)

c)

d)

€)

Representar oficialmente al CRM sin perjuicio de las
atribuciones que competen al Director Ejecutivo;

Convocar y presidir las sesiones del Directorio;

Vigilar el estricto cumplimiento de los planes, proyectos y
programas contemplados en el PHIMA, y presentar al
Directorio las sugerencias que fueren del caso.

Al efecto, el Presidente del Directorio podréa establecer los
planes de vigilancia y control que estime necesarios,
debiendo informar al Directorio de los resultados
logrados;

Proponer al Directorio la terna de candidatos para el cargo
de Director Ejecutivo; y,

Cumplir con todos los demas deberes y ejercer todas las
demaés atribuciones establecidas para el Presidente del
Directorio en las leyes y reglamentos.

Art. 21.- En caso de falta 0 ausencia temporal del Presidente
del Directorio, el Vicepresidente del Directorio ejercerd las
funciones de tal Presidencia.

En caso de falta o ausencia definitiva del Presidente del
Directorio, el Presidente de la RepuUblica designara su
reemplazo.
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CAPITULO VI
NIVEL ASESOR

Art. 22.- En calidad de drganos consultivos y de asesoria,
funcionaran las siguientes comisiones permanentes del
Directorio:

a) De Asesoria Técnica;

b) De Presupuesto y Finanzas;

c) De Administracion y Control;
d) De Recursos Humanos; y,

e) De Gestién Medio Ambiental y Conservacion de Aguas,
Suelo y Vegetacion.

La conformacién, deberes y atribuciones de las comisiones
permanentes serdn determinadas en el Reglamento General a
la presente Ley.

Art. 23.- Sin limitar la facultad del Directorio del CRM para
expedir disposiciones adicionales que rijan los deberes y
atribuciones de la Comisién Permanente de Recursos
Humanos, ésta estard integrada por el Presidente del
Directorio, el Director Ejecutivo y el Director de Recursos
Humanos.

Dicha Comisién Permanente de Recursos Humanos tendrd,
entre otros, los siguientes deberes y atribuciones:

a) Resolver sobre la contratacién y terminacion de la
relacion de trabajo con todo funcionario, empleado, u
obrero del CRM, a excepcion de los designados por el
Directorio. Tales contrataciones se haran previo concurso
publico de merecimientos; y,

b) Presentar trimestralmente ante el Directorio del CRM,
informes justificativos sobre la contratacion de personal,
sea de funcionarios, empleados u obreros del CRM.

Art. 24.- EI Directorio podrd resolver la creacion de
comisiones especiales, las que tendran un caréacter netamente
transitorio, y terminaran su existencia una vez finalizado el
objeto para el que se constituyeron y se haya presentado el
informe correspondiente.

La conformacién, deberes y atribuciones de las comisiones
especiales serdn determinadas por el Directorio.
CAPITULO VII
NIVEL EJECUTIVO
SUBCAPITULO |
DIRECCION EJECUTIVA
Art. 25.- EI Director Ejecutivo es la méxima autoridad
administrativa del C.R.M., ejerce su representacion legal y
tiene a cargo la administracion de la entidad. Deberd ser

preferentemente un profesional con titulo académico de tercer
nivel, en una de las ramas afines a los objetivos de la

institucion, con diez afios por lo menos de ejercicio
profesional y administrativo. Durard cuatro afios en sus
funciones, terminara su mandato al finalizar cada periodo
presidencial y continuard en sus funciones hasta ser
legalmente reemplazado. Podra ser removido por la Junta
Directiva por las siguientes causas:

a) Incapacidad fisica, mental y/o legal;

b Incumplimiento no justificado a las resoluciones de la
Junta Directiva;

c) Violacién comprobada a la ley y los reglamentos; v,

d) Abandono del cargo sin justificacion por mas de tres
dias consecutivos.

Art. 26.- El Director Ejecutivo tendra los siguientes deberes y
atribuciones:

a) Ejercer la representacion legal del CRM en todos los
ambitos, incluyendo el judicial y extrajudicial;

b) Asistir a las sesiones de la Junta Directiva, con voz pero
sin voto;

c) Presentar a consideracion y aprobacion del Directorio
todos los informes y propuestas de planes, programas y
proyectos contemplados en el PHIMA, asi como aquellos
asuntos que considere necesario someter a conocimiento y
aprobacion del Directorio;

d) Cumplir y hacer cumplir las leyes, reglamentos y
resoluciones adoptadas por el Directorio;

e) Dirigir, organizar y controlar los planes, proyectos y
programas desarrollados por el CRM y/o contemplados en
el PHIMA, de acuerdo con las estrategias, politicas y
prioridades determinadas por el Directorio, coordinando
sus actividades con los organismos publicos y privados de
la region, dentro del marco del PHIMA,;

f) Dirigir, organizar y controlar el movimiento técnico,
administrativo y econémico-financiero del CRM;

g) Nombrar y remover a los funcionarios del CRM, asi como
contratar y dar por terminadas relaciones laborales con
empleados del CRM.

Las contrataciones y terminaciones de las relaciones de
trabajo con tales funcionarios o empleados se hara en base
a las decisiones adoptadas por el Comité Permanente de
Recursos Humanos;

h) Elaborar el Plan Operativo Anual del CRM para
conocimiento y aprobacidn de la Junta Directiva;

i) Elaborar la Pro forma Presupuestaria del CRM para
conocimiento y aprobacién de la Junta Directiva;

j) Presentar un informe trimestral y anual de actividades ante
el Directorio, asi como también aquellos informes
especiales que pudieran ser solicitados por el Directorio;

k) Elevar a conocimiento del Directorio los proyectos de
reglamentos internos para su aprobacion;
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I) Celebrar actos, contratos y finiquitos, y efectuar gastos
0 inversiones por su sola decision y bajo su estricta
responsabilidad hasta por un monto maximo de US$
50.000 (Cincuenta mil délares de los Estados Unidos de
América). Para contratar por montos mayores, Sserd
necesario contar con la autorizacion previa de parte del
Directorio;

m

=

Otorgar poderes generales especiales y procuraciones
judiciales generales, previa autorizaciéon del Directorio de
la institucion;

n) Actuar como Secretario del Directorio; y,

0) Cumplir con todos los deberes y ejercer todas las demas
atribuciones establecidas en las leyes y reglamentos.

Art. 27.- En caso de falta o ausencia temporal del Director
Ejecutivo, todas las funciones, deberes y atribuciones de la
Direccion Ejecutiva le corresponderan temporalmente al
Presidente del Directorio.

En caso de falta o ausencia definitiva del Director Ejecutivo,
el Directorio designara su reemplazo, conforme lo establece el
articulo 18 literal j) de la presente Ley.

SUBCAPITULO 11
DIRECCIONES DE AREA

Art. 28.- Dentro del Nivel Ejecutivo y bajo el control del
Director Ejecutivo funcionaran las direcciones de Area que se
sefialan dentro del presente articulo, pudiendo el Directorio
del CRM resolver la creacion o eliminacion de direcciones de
area especiales, segun las necesidades del CRM, las mismas
que cesaran en sus funciones una vez que termine el objetivo
para el que se conformaron.

Las direcciones de Area del CRM son:

a) Direccion Técnica;

b) Direccion Administrativa-Financiera;
c) Direccion de Recursos Humanos;

d) Direccion Legal;y,

e) Direccion de Gestion Medio Ambiental y Conservacion
de Aguas, Suelo y Vegetacion.

Sin perjuicio de los deberes y atribuciones que se establecen
en la presente Ley para cada una de las direcciones de Area, el
Directorio del CRM podré establecer deberes y atribuciones
para tales direcciones de Area, segln las necesidades del
CRM.

Art. 29.- El Director Técnico del CRM sera nombrado y
removido por el Directorio del CRM. La designacion del
Director Técnico se hara de entre una terna presentada al
Directorio por el Director Ejecutivo.

El Director Técnico debera ser un profesional con formacién
académica superior, especializado en las areas técnicas -
hidricas, acorde con la finalidad del CRM.

El Director Técnico tendra

atribuciones:

los siguientes deberes y

a) Dirigir todos los asuntos técnicos del CRM, salvo
aquellos que correspondan al Directorio, a una Comision
Permanente o Especial o a cualquier otro estamento
designado expresamente por el Directorio;

b) Asesorar al Directorio, al Presidente del Directorio y al
Director Ejecutivo en la toma de decisiones relacionadas
con la marcha técnica de los planes, programas y
proyectos CRM,;

c) Proponer politicas y normas técnicas para el desarrollo de
programas y proyectos contemplados en el PHIMA,;

d) Proponer soluciones técnicas a los problemas y consultas
que se presenten en la ejecucion de los programas y
proyectos desarrollados, bajo cualquier modalidad, por el
CRM y que se encuentren contemplados en el PHIMA,;

e) Proponer reformas en aspectos técnicos a los reglamentos
y normas que rijan al CRM;

f) Proponer la prioridad que el CRM deberd dar a los
distintos programas y proyectos contemplados en el
PHIMA, propuesta que deberd presentar anualmente al
Director Ejecutivo previo a la preparacion de la Pro forma
Presupuestaria del CRM;

g) Propiciar la capacitacion de todo el personal en areas
técnicas y tecnolégicas acordes con la finalidad del CRM
y con los programas y proyectos contemplados en el
PHIMA;

h) Elaborar y ejecutar planes de trabajo en el marco de los
objetivos y prioridades establecidos por el Directorio del
CRM y contemplados en el PHIMA,

i) Coordinar las actividades de la Direccion Técnica con las
demés direcciones de area del CRM, asi como con otros
organismos publicos y privados de la provincia de
Manabi, previa autorizacion del Directorio;

j) Proporcionar informacion técnica para la programacion,
ejecucion y evaluacion presupuestaria del CRM,;

k) Elaborar y ejecutar planes destinados a promover, asistir y
organizar la participacion de la comunidad, bajo cualquier
modalidad, en el desarrollo de proyectos y programas
contemplados en el PHIMA; y,

1) Ejercer las demas funciones que le fueren asignadas por la
Ley, los reglamentos, el Directorio, la Presidencia del
Directorio y la Direccién Ejecutiva del CRM.

Art. 30.- EI Director Administrativo-Financiero del CRM
sera nombrado y removido por el Directorio del CRM. La
designacion del Director Administrativo-Financiero se hara de
entre una terna presentada al Directorio por el Director
Ejecutivo.

El Director Administrativo-Financiero deberd ser un
profesional con formacion académica superior en areas de
administracion y finanzas, acorde con la finalidad del CRM,
con diez afios por lo menos de ejercicio profesional.
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El Director Administrativo-Financiero tendra los siguientes
deberes y atribuciones:

a) Dirigir los asuntos administrativos y financieros del CRM,
salvo aquellos que correspondan a una Comision
Permanente o Especial o a cualquier otro estamento
designado expresamente por el Directorio;

b) Asesorar al Directorio, al Presidente del Directorio y al
Director Ejecutivo en la toma de decisiones relacionadas
con la marcha administrativa y financiera de los planes,
programas y proyectos del CRM;

c) Proponer politicas y normas administrativas y financieras
para el desarrollo de programas y proyectos contemplados
en el PHIMA;

d) Proponer soluciones administrativas y financieras a los
problemas y consultas que se presenten en la ejecucion de
los programas y proyectos desarrollados, bajo cualquier
modalidad, por el CRM y que se encuentren contemplados
en el PHIMA;

e) Proponer reformas en aspectos administrativos a los
reglamentos y normas que rijan al CRM;

f) Proponer fuentes de financiamiento u optimizacion de
recursos para beneficio del CRM;

g) Proponer normas y acciones administrativas para la buena
marcha del CRM;

h) Formar un inventario digitalizado de todos los convenios,
proyectos y programas en los cuales el CRM haya
participado o que tenga a su cargo, asi como también un
inventario digitalizado de todos los bienes de propiedad
del CRM; e,

i) Ejercer las demas funciones que le fueren asignadas por la
Ley, los reglamentos, el Directorio, la Presidencia del
Directorio y la Direccién Ejecutiva del CRM.

Art. 31.- El Director de Recursos Humanos del CRM seré
nombrado y removido por el Directorio del CRM. La
designacion del Director de Recursos Humanos se hard de
entre una terna presentada al Directorio por el Director
Ejecutivo.

El Director de Recursos Humanos debera ser un profesional
con titulo universitario de tercer nivel en el area de psicologia
industrial, con diez afios por lo menos de ejercicio
profesional.

El Director de Recursos Humanos tendra los siguientes
deberes y atribuciones:

a) Dirigir todos los asuntos del recurso humano del CRM,
salvo aquellos que son atribuciéon de las comisiones
permanentes;

b) Elaborar el proyecto de Reglamento Interno del CRM, en
materia laboral y de seguridad;

c) Asesorar al Director Ejecutivo en la preparaciéon de los
informes justificativos sobre la necesidad de contratacién
de personal, sea de funcionarios, empleados, u obreros del
CRM, los cuales seran presentados por el Director
Ejecutivo ante el Directorio;

d) Aplicar el Plan Estratégico de Recursos Humanos
aprobado por el Directorio del CRM;

e) Proponer reformas y/o actualizaciones, debidamente
sustentadas, al Plan Estratégico de Recursos Humanos
aprobado por el CRM;

f) Asesorar al Director Ejecutivo en la preparacion de un
Plan Permanente de Auditoria del Recurso Humano,
tendiente a lograr la eficiencia y optimizacion de las
labores de los funcionarios, empleados, y obreros del
CRM, y una vez aprobado dicho Plan por parte del
Directorio, aplicarlo en forma estricta e inmediata; y,

g) Ejercer las demés funciones que le fueren asignadas por la
Ley, los reglamentos, el Directorio, la Presidencia del
Directorio y la Direccién Ejecutiva del CRM.

Art. 32.- EI Director Legal del CRM serd nombrado y
removido por el Directorio del CRM. La designacion del
Director Legal se hard de entre una terna presentada al
Directorio por el Director Ejecutivo.

El Director Legal deberd ser un Doctor en Jurisprudencia o
Abogado con diez afios por lo menos de ejercicio profesional,
con experiencia comprobada en el area de acciéon del CRM, o
en instituciones de similar naturaleza.

El Director Legal tendrd los siguientes deberes y atribuciones:

a) Manejar todos los asuntos juridicos, legales, judiciales,
extrajudiciales, administrativos, fiscales, seccionales y/o
arbitrales del CRM, salvo aquellos que correspondan a
una Comisidn Permanente o Especial o a cualquier otro
estamento designado expresamente por el Directorio;

b) Asesorar en aspectos legales al Directorio, al Presidente
del Directorio, al Director Ejecutivo y a los Directores de
Avrea, en asuntos relacionados con el CRM, asi como con
sus proyectos y programas;

c) Elaborar los proyectos de leyes, reglamentos y sus
reformas que sean necesarios para el CRM,;

d) Patrocinar las causas en las cuales el CRM tuviere
cualquier tipo de interés, sea como actor, demandado o
tercerista, debiendo realizar el  seguimiento
correspondiente hasta la culminacion de tales causas;

e) Preparar y/o analizar los convenios o contratos en los que
el CRM vaya a intervenir, por cualquier concepto; y,

f) Ejercer las demas funciones que le fueren asignadas por la
Ley, los reglamentos, el Directorio, la Presidencia del
Directorio y la Direccién Ejecutiva del CRM.

Art. 33.- EI Director de Gestion Medio-Ambiental y
Conservacion del Agua, Suelo y Vegetacion del CRM sera
nombrado y removido por el Directorio de la entidad. La
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designacion del Director de Gestion Medio-Ambiental y
Conservacion del Agua, Suelo y Vegetacion se hara de entre
una terna presentada al Directorio por el Director Ejecutivo.

El Director de Gestion Medio-Ambiental y Conservacion del
Agua, Suelo y Vegetacion debera ser un Ingeniero Ambiental
o un profesional con formacion académica en areas
relacionadas con la gestion ambiental, con diez afios por lo
menos de ejercicio profesional.

El Director de Gestion Medio-Ambiental y Conservacion del
Agua, Suelo y Vegetacion, tendra los siguientes deberes y
atribuciones:

a) Dirigir todos los asuntos relacionados con la gestion
medio-ambiental del CRM y de los programas y proyectos
contemplados en el PHIMA;

b) Integrar la Comision Permanente del Medio-Ambiente del
CRM;

c) Practicar evaluaciones ambientales de los proyectos y
programas ya existentes y que actualmente se encuentren a
cargo del CRM, asi como en aquellos proyectos y
programas contemplados en el PHIMA; y, presentar los
informes correspondientes al Director Ejecutivo. Estas
evaluaciones e informes se practicardn semestralmente o
con la periodicidad sefialada por el Director Ejecutivo;

d) Cumplir y hacer cumplir las normas y politicas medio-
ambientales dictadas por el Directorio del CRM;

e) Ejecutar los programas y proyectos medio-ambientales
autorizados por el Directorio del CRM;

f) Desarrollar un proceso de capacitacion y sensibilizacion
en materia medio-ambiental, tanto al interior del CRM,
como en la provincia de Manabi;

g) Determinar los requisitos minimos en materia medio-
ambiental que deberan exigirse en las bases de cualquier
contratacion y/o concesion de proyectos y programas del
CRM y/o contemplados en el PHIMA;

h) Asesorar e intervenir en los procesos de fiscalizacion
medio-ambiental en todos los proyectos y programas ya
existentes y que actualmente se encuentren a cargo del
CRM, asi como en aquellos proyectos y programas
contemplados en el PHIMA que sean concesionados
segun lo dispuesto en la presente Ley; e,

i) Ejercer las demas funciones que le fueren asignadas por la
Ley, los reglamentos, el Directorio, la Presidencia del
Directorio y la Direccidn Ejecutiva del CRM.

CAPITULO VIII
AUDITORIA INTERNA
Art. 34.- El Nivel de Auditoria Interna contara con un
Auditor Interno, quien sometera sus funciones a las
disposiciones de la Ley Organica de la Contraloria General

del Estado.

El Auditor Interno durara cuatro afios en sus funciones. Sera
designado y removido por el Contralor General del Estado.

Art. 35.- El Auditor Interno, a mas de las atribuciones y
deberes constantes en la Ley Organica de la Contraloria
General del Estado, y otras leyes, presentara un informe
trimestral y anual sobre el andlisis practicado a las actividades
desarrolladas por el CRM vy el Director Ejecutivo, asi como
también aquellos informes especiales que pudieran ser
solicitados por el Directorio.

TITULO 111
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 36.- Disponese que todos los proyectos, programas u
obras que actualmente estén siendo operadas o administradas
por el Centro de Rehabilitacion de Manabi, deben
obligatoriamente ser concesionadas o entregadas en un plazo
méaximo de ciento veinte (120) dias, contados a partir de la
fecha de publicacion de la presente Ley en el Registro Oficial.

Art. 37.- Prohibase al CRM administrar u operar los
proyectos, programas u obras que construya o financie, los
cuales deberan obligatoriamente ser transferidos o
concesionados en un plazo maximo de noventa (90) dias a
partir de la fecha de su conclusidn.

El CRM se encuentra obligado a dejar de administrar u
operar, dentro de un plazo maximo de ciento veinte (120)
dias, contados a partir de la fecha de publicacion de la
presente Ley en el Registro Oficial, lo siguiente:

a) Cualquier obra, proyecto, programa, responsabilidad,
funcion, derecho o actividad que le corresponda a la
Empresa Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de
Portoviejo -EMAPAP- creada mediante ordenanza
municipal del cantén Portoviejo, publicada en el Registro
Oficial No. 91 del 18 de diciembre de 1996;

b) Cualquier obra, proyecto, programa, responsabilidad,
funcion, derecho o actividad que le corresponda a la
Empresa Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de
Chone -EMAPACH- creada mediante ordenanza
municipal del canton Chone, publicada en el Registro
Oficial No. 137 del 25 de agosto de 1997; y,

c) Cualquier obra, proyecto, programa, responsabilidad,
funcion, derecho o actividad que le corresponda a la
Empresa de Agua Potable y Alcantarillado, EMAPA
“Regional La Estancilla”, creada mediante Ley No. 2000-
27, publicada en el Registro Oficial No. 190 del 24 de
octubre del 2000.

Art. 38.- El CRM gozaré de la exoneracion de toda clase de
impuestos generales y especiales, tasas y gravamenes vigentes,
incluyendo los derechos arancelarios y la importacion de
equipos, maquinarias, repuestos, accesorios y otros materiales
que fuesen necesarios para el mejor cumplimiento de sus
finalidades asi como del impuesto del valor agregado y del
impuesto a los consumos especiales.

En razon de sus objetivos, el CRM gozara de exoneracion
total del pago de las tarifas establecidas en el articulo 18 de la
Ley de Aguas, y 72 de su Reglamento, modificado por el
Decreto Ejecutivo No. 1836 publicado en el Registro Oficial
No. 425 de 3 de octubre del 2001.
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Art. 39.- El CRM es el organismo encargado del desarrollo
del Plan Integral de Desarrollo de los Recursos Hidricos de la
provincia de Manabi-PHIMA. En consecuencia, las
dependencias del poder central, los organismos provinciales,
seccionales y locales de derecho publico en Manabi, deberan
elaborar los proyectos hidricos involucrados dentro del
PHIMA, en coordinacién con el CRM.

Art. 40.- Se concede la jurisdiccion coactiva al CRM, que la
ejercera el Director Ejecutivo, conforme a la ley.

Art.41.- EI CRM debera operar con el minimo de
funcionarios y empleados requeridos conforme consta del
Plan Estratégico de Recursos Humanos aprobado por el
Directorio del Centro de Rehabilitacion de Manabi.

El Programa de Reduccion de Personal contemplado en el
Plan Estratégico de Recursos Humanos del CRM, deberd ser
expresamente auditado por el Auditor Interno, durante y
después de su ejecucion. Dentro de los treinta dias posteriores
a la conclusidn del Programa, el Auditor Interno presentara un
informe completo ante el Directorio del CRM sobre la
ejecucion de dicho programa y su ajuste a las normas
establecidas en el presente articulo y en el Plan Estratégico de
Recursos Humanos aprobado por el Directorio del Centro de
Rehabilitacion de Manabi.

Art. 42.- El nombramiento de todo funcionario o empleado
del CRM, a excepcion de los designados por el Directorio, se
harén previo concurso publico de merecimientos, proceso del
cual serd directamente responsable la Comision Permanente
de Recursos Humanos del CRM.

Art. 43.- El Directorio dictara dentro de los sesenta dias
posteriores a la publicacion de la presente Ley en el Registro
Oficial, un programa de reduccion de costos y gastos del
CRM, a fin de optimizar la utilizacion de sus recursos. Dicho
programa sera de cumplimiento obligatorio para todos los
funcionarios y empleados de la institucion.

Art. 44.- Para efectos de aplicacion de la presente Ley,
sustitiiyese la denominacion “Centro de Rehabilitacion de
Manabi”, contenida en las leyes vigentes, por: “Corporacion
Reguladora del Manejo del PHIMA - CRM”.

TITULO IV
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Dentro de los treinta (30) dias posteriores a la
fecha en que se creen las empresas de Agua Potable y
Alcantarillado que vayan a cubrir las necesidades de los
cantones 24 de Mayo, y Santa Ana, el Directorio del CRM
constituird una Comision Especial que tenga como objetivo
cumplir con lo dispuesto en el articulo 37 de la presente Ley,
es decir que todas las obras relacionadas con las necesidades
de agua potable de los cantones 24 de Mayo, y Santa Ana,
sean transferidas o concesionadas en un plazo méaximo de
noventa (90) dias, contados a partir de la fecha de publicacion
en el Registro Oficial de las disposiciones por las cuales se
hubieren creado las empresas de Agua Potable y
Alcantarillado de tales cantones.

SEGUNDA.- Dentro de un plazo de noventa (90) dias
contados a partir de la fecha de publicacién de la presente Ley
en el Registro Oficial, y conforme se dispone en los Articulos

36 y 37 de la presente Ley, el CRM debera entregar el Sistema
Regional de Agua Potable de Poza Honda a la empresa
regional de agua potable que corresponda.

TERCERA.- El Director Ejecutivo debera iniciar dentro de
los treinta dias posteriores a la publicacion de la presente Ley
en el Registro Oficial, el Programa de Reduccién de Personal
contemplado en el Plan Estratégico de Recursos Humanos. A
tal efecto, el CRM dispondra de los recursos
correspondientes, los que deberan ingresar a un fideicomiso
mercantil con cargo al cual, el Director Ejecutivo cancelara
las indemnizaciones laborales a que hubiere lugar,
garantizando todos los derechos adquiridos y vigentes a la
fecha de promulgacién de la presente Ley, por los
trabajadores, obreros y empleados del actual Centro de
Rehabilitacion de Manabi, incluidos los tres sistemas de agua
potable de Chone, La Estancilla y Poza Honda, de acuerdo a
la Constitucion Politica de la Republica, la ley, convenios
internacionales, contratacion colectiva y actas transaccionales
vigentes, a excepcion del acta firmada el 22 de abril del 2002,
que se encuentra impugnada por los trabajadores de la
institucion. Hasta que no se cumplan con todas las
obligaciones pendientes que el Centro de Rehabilitacion de
Manabi mantiene respecto de los trabajadores y empleados,
no se podra proceder a liquidacion alguna.

El Programa de reduccion de personal antes sefialado, debera
concluir en un plazo maximo de 90 dias posteriores a la
publicacion de la presente Ley en el Registro Oficial. A tal
efecto el Gobierno Nacional ubicard en el presupuesto del
Centro de Rehabilitacion de Manabi los recursos
correspondientes.

CUARTA.- Hasta que el Presidente de la Republica expida
el Reglamento de aplicacion a la presente Ley, se observara en
lo que fuere aplicable las disposiciones reglamentarias
contenidas en los registros oficiales 107 de enero 13 de 1999;
y, 326 de noviembre 25 de 1999.

Articulo Final.- La presente Ley entrard en vigencia a partir
del 15 de enero del 2003; y, derdgase la Ley Sustitutiva a la
Ley No. 57, publicada en el Registro Oficial No. 44 de 15 de
abril de 1997, asi como el articulo 2 de la Ley No. 116,
publicada en el Registro Oficial No. 935 de 29 de abril de
1996.

Dada, en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, en la sala de sesiones del Pleno del Congreso
Nacional, a los diez dias del mes de diciembre del afio dos mil
dos.

f) Dr. Antonio Posso Salgado, Presidente del Congreso
Nacional (E).

f.) Dr. Andrés Aguilar Moscoso, Secretario General.

CONGRESO NACIONAL.- CERTIFICO: Que la copia que
antecede es igual a su original que reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Dia: 11 de diciembre del 2002.- Hora:
18h00.- f.) llegible.- Secretaria General.
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N° 3401

Gustavo Noboa Bejarano
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que la Constitucién Politica de la Republica establece en los
articulos 1, 84 No. 5y 88, que el Ecuador es un Estado social
de derecho, soberano, unitario, independiente, democratico,
pluricultural y multiétnico; que a su vez reconoce el derecho
colectivo de los pueblos indigenas, que se autodefinen como
nacionalidades y afroecuatorianos a ser consultados sobre
planes y programas de prospeccion y explotacién de recursos
no renovables que se hallen en sus tierras y que puedan
afectarlos ambiental o culturalmente; y, que toda decision
estatal que pueda afectar al medio ambiente, deberd contar
primeramente con los criterios de la comunidad, para lo cual
ésta serd debidamente informada;

Que en lo relativo a la consulta dirigida a las comunidades
indigenas, el Estado Ecuatoriano ha ratificado el Convenio
169 de la Organizacion Internacional del Trabajo donde se
dispone que la consulta a los pueblos interesados debe
realizarse mediante procedimientos apropiados y en
particular a través de sus instituciones representativas;

Que el Art. 28 de la Ley de Gestion Ambiental, dispone que
toda persona natural o juridica tiene derecho a participar en la
gestion ambiental, a través de los mecanismos que para el
efecto establezca el reglamento pertinente, entre los cuales se
incluirdn  consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y el privado; y, que para ello, toda persona natural o
juridica tiene derecho a ser informada oportuna y
suficientemente sobre cualquier actividad de las instituciones
del Estado y del sector privado que puedan producir impactos
ambientales;

Que el Art. 5 de la Ley de Gestiébn Ambiental establece el
Sistema Descentralizado de Gestiébn Ambiental; y que el Art.
8 de la misma ley reconoce en favor de las instituciones que
forman parte del Sistema Descentralizado de Gestion
Ambiental las potestades sectoriales en materia ambiental;

Que la Ley de Hidrocarburos al Ministerio de Energia y
Minas le corresponde controlar y fiscalizar las operaciones
hidrocarburiferas, segun los establecido en el Art. 9;

Que la Ley de Hidrocarburos, en su articulo 31, establece
como obligaciones de las empresas que se dediquen a
actividades hidrocarburiferas la de conducir las operaciones
petroleras de acuerdo a las leyes y reglamentos de proteccion

al medio ambiente, y de elaborar estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental para prevenir,
mitigar, controlar, rehabilitar y compensar los impactos

ambientales y sociales derivados de sus actividades;

Que el Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental
para las Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador otorgan
al Ministerio de Energia y Minas, a través de la Subsecretaria
de Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia y Minas la
competencia nacional en el tema ambiental hidrocarburifero,
segun lo establecido en el Art. 3;

Que en el Art. 9 del Reglamento Sustitutivo del Reglamento
Ambiental para las Operaciones Hidrocarburiferas establece
que previamente al inicio de toda licitacion petrolera estatal,
el organismo encargado de llevar a cabo las licitaciones
petroleras aplicara en coordinacion con el Ministerio de
Energia y Minas y el Ministerio del Ambiente los
procedimientos de consulta previstos en el reglamento que se
expida para el efecto; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el Art. 171 nimero
5 de la Constitucion Politica de la Republica,

Decreta:

REGLAMENTO DE CONSULTA Y
PARTICIPACION PARA LA REALIZACION DE
ACTIVIDADES HIDROCARBURIFERAS

TITULO I
OBJETO, AMBITO Y MARCO INSTITUCIONAL

Art. 1.- Objeto: Este reglamento tiene por objeto el
establecer un procedimiento uniforme para el sector
hidrocarburifero para la aplicacion del derecho constitucional
de consulta a los pueblos indigenas, que se autodefinen como
nacionalidades y afroecuatorianos en materia de prevencion,
mitigacion, control y rehabilitacion relacionados con los
impactos socio-ambientales negativos asi como el impulso de
los impactos socio-ambientales positivos causados por la
realizacion de actividades hidrocarburiferas que se realicen en
sus tierras; y, la participacion de dichos pueblos vy
comunidades en los procesos relacionados con la consulta, la
elaboracion de los estudios de impacto ambiental, los planes
de manejo ambiental, incluidos los planes de relaciones
comunitarias.

Ademas, este reglamento establece las normas relativas a la
consulta dirigida a recopilar y considerar los criterios de toda
persona natural o juridica, especialmente de los pueblos
indigenas, que se autodefinen como nacionalidades vy
afroecuatorianos y la poblacion que se encuentra en el area de
influencia directa respecto de las decisiones estatales
relacionadas con las actividades hidrocarburiferas que puedan
afectar al ambiente.

Art. 2.- Ambito de Aplicacion: Las disposiciones contenidas
en este reglamento son aplicables en todo el territorio de la
Republica del Ecuador a las licitaciones para los contratos
para la exploracion y explotacién de hidrocarburos y a la
ejecucion de actividades hidrocarburiferas, definidas en las
normas  correspondientes, a  ser realizadas  por
PETROECUADOR, sus filiales y sus contratistas 0 asociados,
asi como las empresas nacionales o extranjeras legalmente
establecidas en el pais que hayan sido debidamente autorizadas
para la realizacion de estas actividades.

Art. 3.- Responsabilidad del Ministerio de Energia y
Minas en la aplicacion del presente reglamento: El
Ministerio de Energia y Minas, a través de la Subsecretaria de
Proteccion Ambiental, como parte del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental y demas drganos que
correspondan segin lo establecido en este reglamento es
responsable de velar que los principios y procedimientos
establecidos en este reglamento sean cumplidos por sus
organos, por las instituciones publicas involucradas, por los
pueblos indigenas, que se autodefinen como nacionalidades y
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afroecuatorianos y sus organizaciones representativas, por
otras organizaciones ciudadanas y por las empresas, tanto
publicas como privadas, que ejecuten actividades
hidrocarburiferas y que hayan sido debidamente autorizadas
para la realizacion de estas actividades, tanto en la fase previa a
las licitaciones, como en la ejecucion de actividades
especificas.

Art. 4.- Autoridad competente: Sin perjuicio de las
potestades que como autoridad ambiental nacional
corresponden al Ministerio del Ambiente, el Ministerio del
Energia y Minas, como parte del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental, a través de la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental y de la Direccion
Nacional de Proteccion Ambiental, serd la institucion del
Estado que controlara la aplicacion y cumplimiento del
presente reglamento y de sus resoluciones y de los consensos
que se establezcan en el proceso de consulta, que sean
aplicables al desarrollo de actividades hidrocarburiferas.

Art. 5.- Procedimientos: Las consultas que se realicen a las
comunidades indigenas y afroecuatorianos, y a la ciudadania
en general en aplicacion de este reglamento deberan
efectuarse mediante los procedimientos e instrumentos
establecidos en éste, de tal manera que sus criterios relativos a
las medidas socio-ambientales de prevencion, mitigacion,
control, compensacion y rehabilitacion relacionadas con los
impactos socio-ambientales negativos asi como de impulso a
los impactos socio-ambientales positivos en materia
hidrocarburifera sean debidamente considerados previa la
realizacion de las licitaciones petroleras y de las actividades
especificas de ejecucion de actividades hidrocarburiferas. Los
procedimientos apropiados, la representatividad de las
instituciones y los criterios a los que hace referencia este
articulo son aquellos establecidos en este reglamento.

TITULO 1l
CONSULTA Y PARTICIPACION
CAPITULO 1
DE LA CONSULTA

Art. 6.- Clases de consulta: Las consultas establecidas en
este reglamento estaran dirigidas a:

a) Los pueblos indigenas, que se autodefinen como
nacionalidades y afroecuatorianos que habiten en las areas
de influencia directa de las licitaciones o de los proyectos
hidrocarburiferos; v,

b) Las personas naturales o juridicas, especialmente del area
de influencia directa de la licitacion o del proyecto.

Art. 7.- Momentos de la consulta: Tanto la consulta a
pueblos indigenas, que se autodefinen como nacionalidades y
afroecuatorianos como la consulta ciudadana se realizaran:

a) Previa la convocatoria por parte del organismo encargado
de llevar a cabo las licitaciones a los procesos licitatorios
hidrocarburiferos, en cuyo caso se denominara consulta
pre-licitatoria; y,

b) Previa la aprobacién de los estudios de impacto ambiental
para la ejecucion de actividades hidrocarburiferas
conforme a lo establecido en el articulo 42 de este
Reglamento, en cuyo caso se llamara consulta previa de
ejecucion.

Las presentaciones publicas de los estudios de impacto
ambiental establecidas en el Reglamento Sustitutivo del
Reglamento Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador formaran parte de los
procedimientos de dichas consultas de ejecucion.

Los procedimientos a los que hace referencia este articulo se
encuentran descritos en el Titulo 111 de este reglamento.

Art. 8.- Objeto de la consulta pre-licitatoria a pueblos
indigenas, que se autodefinen como nacionalidades y
afroecuatorianos:  La consulta pre-licitatoria a pueblos
indigenas, que se autodefinen como nacionalidades y
afroecuatorianos tiene por objeto:

a) Contar previamente con los criterios, comentarios,
opiniones y propuestas de los pueblos indigenas, que se
autodefinen como nacionalidades y afroecuatorianos que
habiten en el &rea de influencia directa del bloque a
licitarse relativos a los impactos socio-ambientales
positivos y/o negativos que pueda causar en sus territorios
la realizacion de los planes y programas que se
desprendan de las licitaciones petroleras y de la
suscripcion de los correspondientes contratos de
exploracion y explotacion;

b) Recibir criterios sobre las estrategias y medidas socio-
ambientales generales de prevencion, mitigacion, control,
compensacion y rehabilitacion relativas a los impactos
socio-ambientales negativos, asi como de impulso a los
impactos  socio-ambientales positivos, que debera
considerar el organismo encargado de llevar a cabo las
licitaciones en la realizacion de los procesos licitatorios
petroleros, la adjudicacién y suscripcion de contratos y las
actividades de control de ejecucion de los mismos; y,

c) Contar con los criterios sobre los mecanismos de
participacion de los pueblos indigenas, que se autodefinen
como nacionalidades y afroecuatorianos que habiten en el
area de influencia directa del bloque a licitarse, a través de
sus organizaciones representativas, en la ejecucion de las
medidas socio-ambientales de prevencion, mitigacion,
compensacion, control y rehabilitacion relacionadas con
los impactos socio-ambientales negativos asi como de
impulso a los impactos socio-ambientales positivos que se
causen en sus territorios a causa de la realizacion de las
actividades hidrocarburiferas que se desprendan de las
licitaciones petroleras y de la suscripcion de los
correspondientes contratos de exploracién y explotacion.

La informacién que obtenga el organismo encargado de
llevar a cabo las licitaciones de estas consultas sera
incluida en las bases de licitacion y otras secciones
aplicables de la documentacion pre-licitatoria, de ser
técnica y econdmicamente viables y legalmente
procedentes y conforme lo dispone el articulo 40 de este
reglamento.

Art. 9.- Objeto de la consulta ciudadana pre-licitatoria:
La consulta ciudadana pre-licitatoria tiene por objeto contar
previamente con los criterios de la ciudadania, especialmente
de aquella que se encuentra en el area de influencia directa del
blogque a licitarse, sobre las estrategias y medidas socio-
ambientales generales que debera considerar el organismo
encargado de llevar a cabo las licitaciones en materia de
prevencion, mitigacion, control y rehabilitacion relacionados
con los impactos socio-ambientales negativos, asi como el
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impulso de los impactos socio-ambientales positivos,
causados por actividades hidrocarburiferas que se desprendan
de las licitaciones petroleras y de la suscripcion de los
correspondientes contratos de exploracion y explotacion, de
ser técnica y econdémicamente viables y legalmente
procedentes.

Art. 10.- Objeto de la consulta previa de ejecucion a
pueblos indigenas, que se autodefinen como nacionalidades
y afroecuatorianos: El objeto de la consulta previa de
gjecucion a pueblos indigenas, que se autodefinen como
nacionalidades y afroecuatorianos es el de contar previamente
con los criterios, comentarios, opiniones y propuestas de las
comunidades indigenas y afroecuatorianas que se encuentren
en el area de influencia directa del proyecto, sobre los
impactos ~ socio-ambientales  positivos  y/o  negativos
especificos que pueda causar la realizacion de actividades de
exploracion y explotacion de hidrocarburos, asi como
determinar las medidas socio-ambientales de prevencidn,
mitigacion,  control, compensaciéon y  rehabilitacion
relacionadas con los impactos socio-ambientales negativos,
asi como de impulso a los impactos socio-ambientales
positivos, que, de ser técnica y econdmicamente viables y
legalmente procedentes, se incorporaran en el Estudio de
Impacto Ambiental y el Plan de Manejo Ambiental, incluido
el Plan de Relaciones Comunitarias.

Art. 11.- Objeto de la consulta ciudadana de ejecucion: La
consulta ciudadana de ejecucién tiene por objeto contar
previamente con los criterios de la ciudadania, especialmente
de la poblacién que se encuentre en el area de influencia
directa del proyecto, respecto de las medidas ambientales de
prevencion, mitigacion, control y rehabilitacion que, de ser
técnica y econdmicamente viables y legalmente procedentes,
se incorporaran en el Estudio de Impacto Ambiental y el Plan
de Manejo Ambiental, incluido el Plan de Relaciones
Comunitarias.

Art. 12.- Sujetos de las consultas: La consulta a pueblos
indigenas, que se autodefinen como nacionalidades vy
afroecuatorianos, ya sea Pre-licitatoria o de Ejecucidn, deberd
dirigirse a las comunidades indigenas y afroecuatorianas que
se encuentren en el area de influencia directa de la licitacion o
del proyecto, en su caso; para cuyo efecto éstas podran actuar
a través de las organizaciones, legalmente establecidas, que
las representen o de manera directa.

La consulta ciudadana esté dirigida a la ciudadania en general,
especialmente a las personas naturales y juridicas que se
encuentren asentadas en el &rea de influencia directa de la
licitacion o del proyecto, y a las organizaciones de distinta
indole que representen a dicha poblacién, o parte de ella,
propuestas a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas por los sujetos encargados de
realizar la consulta prelicitatoria o de ejecucidn, sin perjuicio
de la convocatoria abierta a la que hace referencia este
reglamento.

La consulta pre-licitatoria, sea a pueblos indigenas, que se
autodefinen como nacionalidades y afroecuatorianos o
ciudadana, debera ser auspiciada y ejecutada por el organismo
encargado de llevar a cabo las licitaciones.

La consulta previa de ejecucion, sea a pueblos indigenas, que
se autodefinen como nacionalidades y afroecuatorianos o
ciudadana, debera realizarla la empresa que ejecute la

actividad hidrocarburifera, en ocasion de la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental,
incluido el Plan de Relaciones Comunitarias.

Art. 13.- Resoluciones y consensos en la consulta a pueblos
indigenas, que se autodefinen como nacionalidades Yy
afroecuatorianos: La consulta a pueblos indigenas, que se
autodefinen como nacionalidades y afroecuatorianos, pre-
licitatoria y de ejecucién, deberd estar encaminada a la
formulacion de resoluciones y consensos sobre las medidas
socio-ambientales que se determinen en cada caso, siempre y
cuando dichas resoluciones y consensos estén enmarcados en
la normativa vigente para las actividades hidrocarburiferas, el
respeto a los derechos constitucionales colectivos de los
pueblos indigenas, que se autodefinen como nacionalidades y
afroecuatorianos y el orden constitucional.

Las resoluciones y consensos entre el organismo encargado de
llevar a cabo las licitaciones y las comunidades indigenas y
afroecuatorianas que deriven de las consultas pre-licitatorias
se referirdn a las estrategias y medidas socio-ambientales
generales de prevencion, mitigacion, compensacion, control y
rehabilitacion  relacionadas con los impactos socio-
ambientales negativos, asi como de impulso a los impactos
socio-ambientales positivos, que deberd considerar el
organismo encargado de llevar a cabo las licitaciones en la
realizacion de los procesos licitatorios hidrocarburiferos y las
actividades de control de ejecucién de los contratos que
deriven de dichas licitaciones.

En relacidn a la consulta previa de ejecucion, las resoluciones
y consensos entre las comunidades indigenas 'y
afroecuatorianas y las empresas hidrocarburiferas versaran
sobre las medidas socio-ambientales especificas de
prevencion, mitigacion, control y rehabilitacion relacionadas
con los impactos socio-ambientales negativos, asi como de
impulso a los impactos socio-ambientales positivos, que se
incluirdn en los estudios de impacto ambiental, los planes de
manejo ambiental, incluidos los planes de relaciones
comunitarias.

En ambos casos, las resoluciones y consensos deberan ser
debidamente validados por las comunidades indigenas y
afroecuatorianas  segln  sus normas  estatutarias 'y,
posteriormente, formalizados dentro de los plazos
reglamentarios. Las resoluciones y consensos celebrados de
acuerdo a este reglamento se consideraran ley para las partes y
los derechos y obligaciones que éstas adquieran en virtud de
ellos seran legalmente exigibles ante los juzgados y tribunales
de la Republica.

Art. 14.- Informacion: Los participantes de los procesos de
consulta establecidos en este reglamento estan obligados a
presentar la informacion ambiental y social veraz y que
incluya los datos y elementos necesarios que permitan
determinar adecuadamente los posibles impactos socio-
ambientales positivos y/o negativos de que habla el
Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador y este
reglamento, y las medidas socio-ambientales de prevencion y
remediacion correspondientes. Se excluye de esta obligacién
la informacion que, por razones contractuales o legales, sea
considerada reservada 0 que conste en acuerdos de
confidencialidad.
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Art. 15.- Difusion de informacion: Los mecanismos para la
realizacion de los procesos de consulta establecidos en este
reglamento procuraran un alto nivel de participacién y una
amplia difusion.

En el caso de las consultas a las comunidades indigenas y
afroecuatorianas, los mecanismos de informacion priorizaran,
en la medida de las disponibilidades y segun las capacidades
instaladas, la participacion de facilitadores indigenas o
afroecuatorianos, segln sea el caso, que permitan, cuando se
refiere a comunidades indigenas, la presentacion a los
integrantes de las comunidades de los temas materia de la
consulta en su propia lengua. Los mecanismos de difusion de
la informacion deberan sujetarse, en la medida de lo posible, a
las costumbres de los respectivos pueblos y nacionalidades.

CAPITULO 1l
DE LA PARTICIPACION

Art. 16.- Participacion en los procesos de consulta: Los
procesos de consulta establecidos en este reglamento deberan
priorizar, en la medida de las disponibilidades y segun las
capacidades instaladas, la participacion de técnicos indigenas
o afroecuatorianos, seglin sea el caso, calificados por los
respectivos  colegios profesionales, y de facilitadores
indigenas o afroecuatorianos del area de influencia directa de
la licitacion o proyecto como integrantes de los equipos que
los realicen.

Art. 17.- Participacion en la formulacion y elaboracion de
los estudios de impacto ambiental: En los equipos técnicos y
sociales para la formulacion y elaboracion de los estudios de
impacto ambiental y los planes de manejo ambiental,
incluidos los planes de relaciones comunitarias, se priorizara
la incorporacion, en la medida de las disponibilidades y segun
las capacidades instaladas, de técnicos y facilitadores
indigenas o afroecuatorianos, segun sea el caso.

Art. 18.- Participacion en la ejecucion de los planes de
manejo: La ejecucion de las actividades especificas
contenidas en los planes de manejo ambiental, incluidos los
planes de relaciones comunitarias, priorizara, en la medida de
las disponibilidades y segln las capacidades instaladas, la
participacion de técnicos y facilitadores indigenas o
afroecuatorianos, segun sea el caso.

Art. 19.- Participacion de los beneficios econdmicos: El
régimen de participacion en los beneficios econémicos que
deriven del desarrollo de las actividades hidrocarburiferas
consta en las normas legales y reglamentarias expedidas
especificamente para tal efecto.

Art. 20.- Compensaciones por los perjuicios socio-
ambientales que se causen en el desarrollo de actividades
hidrocarburiferas: Las resoluciones o consensos que
pudieren provenir del proceso de consulta previa al que hace
referencia este reglamento podran incluir mecanismos de
compensacion socio-ambientales, los mismos que deberan
referirse prioritariamente a las areas de educacion y salud, que
deberan coordinarse con los planes de desarrollo local y ser
ejecutados a través de las propias comunidades, pueblos o
nacionalidades o, de ser del caso, conjuntamente con los
planes y programas que las instituciones del Estado disefien y
ejecuten en las areas referidas.

TITULO 111
DE LOS PROCEDIMIENTOS
CAPITULO |
DISPOSICIONES COMUNES A LAS CONSULTAS

Art. 21.- Supervisor de los procesos de consulta: Previa la
convocatoria a los procesos de consulta establecidos en este
reglamento, el Ministerio de Energia y Minas, a través de la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental, designara al
Supervisor del Proceso, quien tiene la responsabilidad de
registrar el cumplimiento de las obligaciones que les
corresponden a las partes en el procedimiento previsto en este
reglamento. El Ministerio de Energia y Minas podra designar
como Supervisor del Proceso a la persona que considere
adecuada.

En casos de incumplimientos producidos en el proceso, el
Supervisor referido en el péarrafo anterior deberd registrar
dichos incumplimientos en el correspondiente expediente
antes del registro de las resoluciones y consensos, si los
hubiere, segln consta en este reglamento. ElI mismo
procedimiento es aplicable en los casos de falta de
resoluciones o consensos entre las partes una vez agotados los
plazos y procedimientos establecidos en este reglamento.

Las instituciones del Estado con competencias relacionadas
con materias sobre las que se trate en el proceso de consulta
previa, tales como el Ministerio del Ambiente, el CODENPE,
las organizaciones legalmente reconocidas en la legislacion
ecuatoriana como la CONFENIAE, la CONAIE, el
CEDENMA podran participar en el proceso de participacion y
consulta previa establecido en este reglamento, en calidad de
veedores; Yy, en este contexto tendran acceso a la informacion
publica relacionada que mantendra el Ministerio de Energia y
Minas, en los términos establecidos en este reglamento y
podran pronunciarse formalmente dentro del proceso de
consulta previa, en los momentos y bajo el cumplimiento de
los requerimientos establecidos en este reglamento.

Art. 22.- Continuidad del proceso: El incumplimiento de
una de las partes de las disposiciones contenidas en este
reglamento o la falta de resoluciones o consensos en los
plazos establecidos en el articulo 33 de este reglamento, no
suspende el proceso de consulta y participacion. Sin embargo,
en el caso de no existir resoluciones o consensos formalmente
adoptados, o de permanecer los incumplimientos a las
disposiciones contenidas en este reglamento, se procedera a
registrar estos hechos segun lo establecido en el segundo
inciso del articulo anterior.

Art. 23.- Convocatoria a la consulta pre-licitatoria: Previa
la realizacion de las convocatorias a licitaciones para la
adjudicacion de contratos para la exploracion o explotacion de
hidrocarburos, el organismo encargado de llevar a cabo las
licitaciones, previo conocimiento del Supervisor del Proceso
del Ministerio de Energia y Minas, convocard a las
comunidades indigenas y afroecuatorianas que habiten dentro
de los limites de los bloques petroleros a licitarse y a la
ciudadania a la consulta pre-licitatoria que se efectuara de
acuerdo al procedimiento establecido en este reglamento.

La convocatoria a la que se refiere el parrafo anterior debera
hacerse mediante dos publicaciones en dias consecutivos en
dos periddicos de mayor circulacion nacional y, de ser
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posible, en un periddico local de la circunscripcion territorial
correspondiente al area a ser licitada, asi como mediante
cufias radiales en el area correspondiente al bloque a licitarse
y a través de otros medios de comunicacion disponibles que
aseguren una efectiva difusion de la convocatoria. La
convocatoria debera contener por lo menos la siguiente
informacion:

a) Identificacion del bloque, denominacién del area y
ubicacion geogréfica;

b) Objeto de la consulta;
la actividad

c) Mencion general de las fases de
hidrocarburifera que se llevaran a cabo;

d) Mencion general del marco regulatorio que rige el proceso
de consulta previa;

e) Cronograma Yy ubicaciéon del proceso de consulta, asi
como instrumentos de consulta a aplicar; vy,

f) Ubicacion de la Oficina de Consulta, periodo y horario
que atendera.

El contenido de la convocatoria a la que hace referencia este
articulo sera previamente calificado por el Ministerio de
Energia y Minas, previa opinion del Supervisor del Proceso.

Art. 24.- Convocatoria a la consulta previa de ejecucion:
Previo al inicio del desarrollo de actividades
hidrocarburiferas, PETROECUADOR o sus filiales, sus
contratistas o los contratistas del Estado para el desarrollo de
actividades hidrocarburiferas, previo conocimiento del
Supervisor del Proceso del Ministerio de Energia y Minas,
convocara a las comunidades indigenas y afroecuatorianas que
se encuentren dentro del é&rea de influencia directa del
proyecto referido y a la ciudadania en general, y
especialmente a aquella asentada en dicha &rea, a participar en
el proceso de consulta previa de ejecucidon establecido en este
reglamento.

La convocatoria a la que se refiere el parrafo anterior deberé
hacerse mediante dos publicaciones en dos dias consecutivos
en un periddico local de la circunscripcion territorial
correspondiente al area de influencia directa del proyecto y a
través de la comunicacion directa a los representantes de las
comunidades del area de influencia directa del proyecto, asi
como mediante otros medios de difusion tradicionales
disponibles. La convocatoria deberd contener la siguiente
informacion:

a) Denominacién del é&rea, ubicacién geografica e
identificacion del proyecto; la ubicacion geografica debera
incluir, de ser técnicamente posible, limites naturales
identificables;

b) Mencion general del marco regulatorio que rige el proceso
de consulta previa;

c) Descripcion general de las actividades de desarrollo
hidrocarburifero a realizarse, con indicaciones de lugares
y tiempos aproximados dentro de los cuales van a
efectuarse;

d) Objeto de la consulta;

e) Cronograma Yy ubicacion del proceso de consulta previa,
asi como instrumentos de consulta a aplicar; vy,

f) Ubicacion de la Oficina de Consulta, periodo y horario en
el que atendera.

El contenido de la convocatoria a la que hace referencia este
articulo serd previamente calificado por el Ministerio de
Energia y Minas, previa opinién del Supervisor del proceso.

Art. 25.- Certificacion de la ubicacion de las comunidades
indigenas y afroecuatorianas en la consulta pre-licitatoria:
El organismo encargado de llevar a cabo los procesos
licitatorios  hidrocarburiferos  debera identificar las
comunidades indigenas y afroecuatorianas que se encuentran
en el éarea de influencia directa de la licitacion en la
correspondiente estrategia que disefie para efectos de preparar
el proceso. Previa a la realizacion de la convocatoria a la que
se refiere el articulo 23 de este reglamento, el organismo
referido deberd remitir la lista de las comunidades
identificadas al Consejo Nacional de Desarrollo de las
Nacionalidades y Pueblos del Ecuador, para que éste
certifique, en un plazo de quince dias contados a partir de la
presentacion de la correspondiente solicitud, la presencia de
dichas comunidades en el area de la licitacion y, de ser del
caso, proponga la inclusién o eliminacion de determinada
comunidad de acuerdo a su ubicacion respecto del area a
licitarse.

Esta certificacion a la que hace referencia este articulo serd
conocida por el Ministerio de Energia y Minas, previa opinion
del Supervisor del proceso.

Art. 26.- Registro de participacion en los procesos de
consulta previa: Los participantes de los procesos de
consulta, ya sean éstos representantes del organismo
encargado de llevar a cabo los procesos licitatorios, de las
empresas hidrocarburiferas, de las comunidades indigenas o
afroecuatorianas y de sus organizaciones representativas, de
las personas juridicas, asi como las personas naturales que
participen en los eventos de difusion, o hayan hecho llegar a
la Oficina de Consulta sus criterios, comentarios, opiniones y
propuestas en los términos descritos en los articulos 31 y 32
de este reglamento, deberan registrar su participacion en cada
caso, en la forma que consta en el anexo 1 de este
reglamento.

Art. 27.- Oficina de consulta: Inmediatamente después de la
Gltima publicacion de la convocatoria al proceso de consulta
previa, el organismo encargado de llevar a cabo la licitacion o
su delegado o la empresa que deba realizar la consulta previa
de ejecucion o su delegado, abrirdn una Oficina de Consulta,
debiendo correr con todos los costos que esto implique, asi
como equipar dicha oficina con el personal técnico y los
materiales necesarios para llevar a cabo la difusiéon de la
informacion y la recoleccién de criterios de las comunidades
indigenas y afroecuatorianas y de la ciudadania. EI Ministerio
de Energia y Minas, a través del Supervisor del proceso
debera registrar la apertura de la Oficina de Consulta.

En el caso de consultas pre-licitatorias, las o la Oficina de
Consulta estardn ubicadas en las cabeceras cantonales de la
circunscripcion territorial en la que se encuentren los blogues
a ser licitados.
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En el caso de las consultas de ejecucion, la Oficina de
Consulta se ubicara en la cabecera cantonal o en la cabecera
parroquial o en una de las comunidades que correspondan a la
ubicacion del proyecto, pudiendo, en el caso de que éste se
ubique en areas correspondientes a varios cantones o
parroquias, ubicarse en cualquiera de las cabeceras
correspondientes, al menos que la magnitud del proyecto
amerite la apertura de mas de una oficina.

La Oficina de Consulta permanecera abierta por un plazo no
menor a 30 dias, en el caso de la consulta pre-licitatoria; y, no
menor a 15 dias en el caso de la consulta de ejecucion; desde
su apertura y hasta la conclusién del UGltimo evento
correspondiente a instrumentos de consulta. La Oficina de
Consulta atendera en el horario preestablecido en la
convocatoria correspondiente, horario que deberd ser
cumplido estrictamente por el personal técnico del organismo
encargado de llevar a cabo la licitacion o su delegado o la
empresa que deba realizar la Consulta Previa de Ejecucion o
su delegado.

Art. 28.- Informacion: El organismo encargado de llevar a
cabo las licitaciones o la empresa que deba realizar la consulta
previa de ejecucion deberan poner a disposicion de la
ciudadania en la Oficina de Consulta al menos la siguiente
informacion:

1) En el caso de la consulta pre-licitatoria:
a) El objeto de la consulta;

b) La descripcion general y en forma didactica y
apropiada del proceso licitatorio;

c) La determinacidn de los limites geograficos de el o los
bloques a licitarse;

d) La determinacion geografica exacta del éarea de
influencia directa de la licitacion;

e) El cronograma del proceso licitatorio;

f) Una descripcion completa y didéctica de la actividad
hidrocarburifera que pueda desarrollarse una vez
licitadas y contratadas las areas correspondientes:

e descripcion de las fases y actividades de un
proyecto petrolero, desde la exploracion inicial
hasta la explotacidn, incluyendo la infraestructura
y los procesos industriales sustanciales que se
relacionan a cada fase y actividad dentro de dicho
proyecto.

e sistematizacion y discusion de los posibles
impactos sociales y ambientales que se pueden
generar en las diferentes fases hidrocarburiferas,
en lo posible con una presentacion de ambos tipos
de impactos, positivos y negativos.

e formas y practicas comunes y comprobadas en la
industria hidrocarburifera para manejar, controlar
y mitigar los impactos negativos;

g. La descripcion de las medidas socio-ambientales de
prevencion, mitigacion, control, compensacién y
rehabilitacion relacionadas con los impactos socio-

ambientales negativos asi como de impulso a los
impactos socio-ambientales positivos que considerara
el organismo encargado de llevar a cabo las
licitaciones en la preparacion de documentos del
proceso licitatorio; y,

Los documentos correspondientes al  marco
regulatorio de la licitacion en lo relativo a las medidas
socio-ambientales de  prevencion,  mitigacion,
compensacion, control y rehabilitacién relacionadas
con los impactos socio-ambientales negativos asi
como de impulso a los impactos socio-ambientales
positivos.

2) En el caso de la consulta previa de ejecucion:

a)

b)

c)

d)

€)

El objeto de la consulta;

Un resumen ejecutivo sobre el borrador del estudio de
impacto ambiental del proyecto, con indicacion de
actividades, lugares y tiempos aproximados de
ejecucion;

La descripcion general y en forma didactica y
apropiada del proyecto hidrocarburifero sobre el cual
se consulta, incluyendo la determinacion exacta del
area en que se ejecutard y sus limites geogréficos, la
determinacion del &rea de influencia directa y el
cronograma del proceso de ejecucion del referido
proyecto;

La descripcion de las medidas socio-ambientales de
prevencion, mitigacion, control, compensacion vy
rehabilitacion relacionadas con los impactos socio-
ambientales negativos, asi como de impulso a los
impactos socio-ambientales positivos, que emprendera
la empresa hidrocarburifera en la ejecucion del
proyecto sobre el cual se consulta; esto es:

e descripcion de las fases y actividades de un
proyecto petrolero, desde la exploracion inicial
hasta la explotacion, incluyendo la infraestructura
y los procesos industriales sustanciales que se
relacionan a cada fase y actividad dentro de dicho
proyecto.

e sistematizacién y discusion de los posibles
impactos sociales y ambientales que se pueden
generar en las diferentes fases hidrocarburiferas,
en lo posible con una presentacion de ambos tipos
de impactos, positivos y negativos.

e formas y practicas comunes y comprobadas en la
industria hidrocarburifera para manejar, controlar
y mitigar los impactos negativos; y,

Las documentos correspondientes al marco regulatorio
que rige la ejecucion del proyecto en lo relativo a las
medidas socio-ambientales de prevencion, mitigacion,
compensacion, control y rehabilitacion relacionadas
con los impactos socio-ambientales negativos, asi
como de impulso a los impactos socio-ambientales
positivos, incluyendo el borrador del Estudio de
Impacto Ambiental y el Plan de Mangjo
correspondientes.
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La informacion de la que habla este articulo debera ponerse a
disposicién del publico en las instalaciones de la Oficina de
Consulta. Cuando la informacion esté contenida en medios
informéticos, la Oficina de Consulta debera contar con los
equipos necesarios para permitir el acceso a ella.

La informacién que aplique de este articulo debera ser
presentada al momento de ejecutar los instrumentos de
consulta previa y participacion referidos en el articulo 32 de
este reglamento.

Art. 29.- Uso de la pagina WEB del Ministerio de Energia
y Minas: Adicionalmente, el Ministerio de Energia y Minas
debera publicar una versién resumida de la informacion
relativa a la licitacion petrolera a la que se refiere el articulo
anterior, proporcionada por el organismo encargado de llevar
a cabo la licitacion, en la pagina Web del Ministerio.

Art. 30.- Excepciones: Se exceptlan de lo establecido en los
articulos anteriores la informacion que, por su naturaleza, se
considere de cardcter reservado y se encuentre protegida por
los derechos de propiedad intelectual de acuerdo a las
disposiciones legales y contractuales vigentes, mientras dure
la reserva, asi como la informacién que no corresponda
especificamente a los criterios, comentarios, opiniones y
propuestas referentes a las medidas socio ambientales
relacionados con la actividad hidrocarburifera que motiva la
consulta.

Art. 31.- Informacién de las comunidades indigenas y
afroecuatorianas y de la ciudadania: Las organizaciones
representativas de las comunidades indigenas o
afroecuatorianas cuyas comunidades se encuentren dentro del
area de influencia directa de la licitacion o proyecto, deberan
proporcionar en la Oficina de Consulta toda la informacién
relativa a sus comentarios, opiniones y propuestas en relacion
a los aspectos socio-ambientales de la licitacion o proyecto
que motiva la consulta. Esta informacion sera sistematizada
por la Oficina de Consulta. Una vez concluido el proceso de
consulta, esta informacion sistematizada reposard en los
archivos del Ministerio de Energia y Minas y estara a
disposicidn del publico en general.

Las personas naturales y juridicas que participen en los
procesos de consulta ciudadana estdn obligadas a
proporcionar a la Oficina de Consulta la informacion que
respalde sus criterios referentes a los impactos ambientales
positivos y/o negativos y a las medidas socio-ambientales
correspondientes.  Estos  criterios, de ser técnica y
econdmicamente viables y legalmente procedentes, seran
considerados en la toma de decisiones en las licitaciones y en
la elaboracion y aprobacion de los planes de manejo
ambiental definitivos.

La informacion de la que habla este articulo deberd ser
entregada en la Oficina de Consulta durante el tiempo que ésta
permanezca abierta y deberd incluir los siguientes requisitos:

1. Nombres completos y copia de la cédula de identidad de
la persona natural que actda por sus propios derechos;

2. ldentificacion de la persona natural que ejerce la
representacion legal de la persona juridica que comparece
y nombramiento debidamente inscrito;

3. ldentificacion precisa de
comparece;

la actividad por la que

4. Determinacion de los criterios, comentarios, opiniones o
propuestas;

5. Fundamentacion técnica socio-ambiental y cultural de los
criterios, comentarios, opiniones o propuestas;

6. Fundamentacion del derecho;
7. Determinacion de la direccién o domicilio; y,
8. Firma de responsabilidad.

Art. 32.- Instrumentos de consulta previa y participacion:
Sin perjuicio de las metodologias especificas y de los
instrumentos de comunicacion y difusion establecidos en este
reglamento, se podran utilizar al menos los siguientes
instrumentos: asambleas generales, talleres de discusion,
reuniones bilaterales o conjuntas, audiencias y demas
instrumentos de participacion y modalidades de negociacion
que sean aplicables.

Es responsabilidad del organismo encargado de llevar a cabo
las licitaciones o de la empresa que deba realizar la consulta
previa de ejecucion, registrar ante el Ministerio de Energia y
Minas, a través de la presentacion de documentacion pre-
licitatoria sobre aspectos socio ambientales o a través del
correspondiente estudio de impacto ambiental, seglin sea el
caso, la memoria técnica y la sistematizacion de tales
asambleas, talleres, reuniones y demas instrumentos
utilizados, en los que se demuestre la recoleccion de los
criterios  vertidos en dichos eventos y el nivel de
incorporacion de los mismos, de ser técnica y
econémicamente viables y legalmente procedentes. Este
registro es el Unico instrumento probatorio de la realizacion
de tales actividades, y constituye requisito previo a la
continuacion de los procesos licitatorios o la aprobacién de
los estudios y planes de manejo ambiental, incluyendo los
planes de relaciones comunitarias, para la ejecuciéon de
proyectos por parte de las empresas hidrocarburiferas.

Art. 33.- Plazo para la realizacion de las consultas previas:
Para el caso de los procesos de consulta pre-licitatoria, éstos
tendrdn una duracion no mayor a sesenta dias contados a
partir de la fecha de la dltima publicacion de la convocatoria
al proceso, conforme el cronograma referencial que consta en
el anexo 2. Durante este plazo deberan llevarse a cabo todos
los eventos de difusion de informacioén y recoleccion de
criterios, y, de ser el caso, haberse llegado a las
correspondientes resoluciones y consensos sobre las medidas
socio-ambientales de prevencion, mitigacion, control,
compensacion y rehabilitacion relacionadas con los impactos
socio-ambientales negativos asi como de impulso a los
impactos socio-ambientales positivos.

En el caso de los procesos de consulta previa de ejecucion, el
plazo del que habla el péarrafo anterior es de treinta dias,
conforme el cronograma referencial que consta en el anexo 2.

Art. 34.- Recopilacién de informacion: El personal técnico
de la Oficina de Consulta recibird y verificara el cumplimiento
de los requisitos formales establecidos en el articulo 31 de
este reglamento para la presentacion de criterios,
comentarios, opiniones y sugerencias. De no cumplirse con
tales requerimientos se mandard a completar segun sea el
caso. De cumplir con los requisitos referidos, de forma
inmediata, los remitird al organismo encargado de llevar a
cabo la licitacion petrolera o a la empresa que deba realizar la
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consulta previa de ejecucion, segln corresponda, para que
sean considerados y de ser del caso, sean incorporados en el
proceso licitatorio o en el Plan de Manejo Ambiental, incluido
el Plan de Relaciones Comunitarias.

Art. 35.- Procedimiento de evaluacion del proceso de
consulta: Una vez cumplido el plazo para la realizacion de las
consultas previas y registrados los criterios, comentarios,
opiniones y propuestas en los términos establecidos en los
articulos anteriores, el organismo encargado de llevar a cabo
las licitaciones o la empresa que realiza la consulta previa de
gjecucion, a través de las secciones aplicables de la
documentacion pre-licitatoria 0 como anexo al Estudio
Ambiental correspondiente, segin el caso, remitira a la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Energia y Minas el expediente completo del proceso para que
éste proceda a evaluar y analizar la sistematizacion del mismo
dentro de los pronunciamientos solicitados a los documentos
mencionados.

De considerar el Ministerio de Energia y Minas que se
requiere de informacion adicional o que no se han respetado
los procedimientos establecidos en este reglamento, requerira
al organismo encargado de llevar a cabo las licitaciones o a la
empresa que ejecute la consulta previa de ejecucién que
complete la informacion o que subsane las omisiones
procedimentales encontradas en un plazo no mayor a treinta
dias.

Art. 36.- Procedimiento de andlisis y evaluacion para la
incorporacién de los criterios, comentarios, opiniones y
propuestas formuladas por los sujetos del proceso: El
Ministerio de Energia y Minas, una vez recibido el expediente
completo del proceso, habiéndose completado la informacién
0 subsanado las omisiones procedimentales, de asi haberlo
requerido en los términos del articulo anterior, procederd a
analizar y evaluar la sistematizacion de los criterios,
comentarios, opiniones y propuestas presentados por el
organismo encargado de la licitacion o la compafiia que
presenta un estudio ambiental, quienes aplicaran las siguientes
reglas de clasificacion:

a. De haberse justificado plenamente criterios, comentarios,
opiniones y propuestas respecto de las medidas socio-
ambientales formuladas por los participantes del proceso
de consulta previa, se registrara este hecho, indicando en
donde se han incorporado;

b. De haberse justificado parcialmente criterios, comentarios,
opiniones y propuestas referidos en el péarrafo anterior,
deberan registrarse 'y fundamentarse dentro de la
documentaciéon pre-licitatoria o0 dentro del estudio
ambiental, segin el caso, técnica y juridicamente las
razones por las que no se acoge la parte descartada, en los
términos del siguiente parrafo; v,

c. Si a criterio del organismo encargado de la licitacién o la
empresa que pretende ejecutar un proyecto criterios,
comentarios, opiniones y propuestas no contienen el
sustento técnico o juridico suficiente, los registrard y
fundamentara este hecho dentro de la documentacidn, sea
pre-licitatoria o un estudio ambiental, segin el caso.

Los registros de los criterios, comentarios, opiniones y
propuestas presentados por los participantes del proceso que
han sido justificados técnica o juridicamente, total o
parcialmente, segun se trata en los literales a, b y ¢ de este

articulo deberan ser considerados en los procesos licitatorios o
en los estudios de impacto ambiental, segin sea el caso. La
totalidad de los registros a los que se hacen referencia en los
literales a, b y c de este articulo constituyen informacién
publica.

En cualquiera de los tres casos, el Ministerio de Energia y
Minas, durante el proceso de revision y evaluacion de la
documentacion correspondiente a un proceso pre-licitatorio o
de aprobacion de un estudio de impacto ambiental, segin el
caso, podra aceptar, observar o rechazar la calificacion de los
criterios, comentarios, opiniones y propuestas presentada por
el organismo encargado de llevar a cabo las licitaciones o la
empresa que deba realizar la consulta de ejecucién. La
aceptacion u observacion o rechazo se considerard
motivadamente en el pronunciamiento pre-licitatorio sobre
aspectos ambientales o en la resolucion de aprobacion del
correspondiente estudio ambiental, segun sea el caso, que
debe emitir la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas.

Art. 37.- Formalizacion y registro de resoluciones y
acuerdos: Al final del proceso de consulta previa al que hace
referencia este reglamento, podran quedar establecidas las
resoluciones y consensos a los que han llegado los sujetos del
proceso. De ser éste el caso, estas resoluciones o consensos
constaran en los instrumentos publicos que correspondan,
serén suscritos por los sujetos del proceso y seran registrados
en la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Energia y Minas. Este drgano del Ministerio de Energia y
Minas incorporard las resoluciones y consensos referidos,
seglin consta en las disposiciones especiales del capitulo 11 de
este titulo.

Art. 38.- Conclusion del proceso: El proceso concluira una
vez cumplidos los plazos del articulo 33, es decir los plazos
en los cuales deberdn llevarse a cabo todos los eventos de
difusion de informacion y recoleccion de criterios, y, de ser el
caso, haberse llegado a las correspondientes resoluciones y
consensos sobre las medidas socio-ambientales de prevencion,
mitigacion,  control, compensacion y  rehabilitacién
relacionadas con los impactos socio-ambientales negativos asi
como de impulso a los impactos socio-ambientales positivos;
y, una vez registrado y tramitado el expediente completo del
proceso en la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas.

Art. 39.- Responsabilidad por el cumplimiento de las
resoluciones y consensos registrados: Las resoluciones y
consensos contenidos en los instrumentos publicos registrados
tendran caracter de vinculantes para las partes. Las partes son
responsables por las decisiones y acciones que se desprendan
del proceso de consulta contenido en este reglamento y en tal
virtud se podrd requerir su cumplimiento administrativa,
judicial o extrajudicialmente.

CAPITULO 11

DISPOSICIONES ESPECIALES
PARA LA CONSULTA PRE-LICITATORIA

Art. 40.- Formalizacién de resoluciones y consensos en la
consulta pre-licitatoria: En caso de que se llegue a
resoluciones y consensos en el proceso de consulta pre-
licitatoria ciudadana y a pueblos indigenas, que se
autodefinen como nacionalidades y afroecuatorianos, éstos
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deberan ser formalizados y protocolizados y seran registrados
en la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Energia y Minas. Las resoluciones y consensos referidos son
de obligatorio cumplimiento para los sujetos de la consulta y
podran ser perseguidos por las vias administrativas y
judiciales que se encuentren en vigencia en el pais. Asi
mismo, constaran en el sistema especial de licitacion en los
contratos para la exploracion y explotacion de hidrocarburos.

CAPITULO 111

DISPOSICIONES ESPECIALES PARA LA
CONSULTA PREVIA DE EJECUCION A PUEBLOS
INDIGENAS, QUE SE AUTODEFINEN COMO
NACIONALIDADES Y AFROECUATORIANOS

Art. 41.- Formalizacién de resoluciones y consensos en la
consulta de ejecucion a pueblos indigenas, que se
autodefinen como nacionalidades y afroecuatorianos: Las
resoluciones y consensos a los que pudieran llegar los sujetos
de los procesos de consulta previa de ejecucidon a pueblos
indigenas, que se autodefinen como nacionalidades vy
afroecuatorianos, deberan ser formalizados, constar en los
correspondientes documentos publicos, suscritos por los
sujetos de la consulta y seran registrados en la Subsecretaria
de Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia y Minas.
Las resoluciones y consensos referidos son de obligatorio
cumplimiento para los sujetos de la consulta y podran ser
perseguidos por las vias administrativas y judiciales que se
encuentren en vigencia en el pais. Asi mismo, constaran en los
requisitos previstos para las distintas formas contractuales
para el desarrollo de actividades hidrocarburiferas a las que se
hace referencia en el Capitulo Il de la Ley de Hidrocarburos
y en los capitulos I1, 111 'y IV del Reglamento Ambiental para
las Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador.

Art. 42.- Fases del desarrollo de actividades
hidrocarburiferas en las que procede el proceso de
consulta previa de ejecucion: El proceso de consulta previa
de ejecucion previsto en este reglamento se realizara conforme
al Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador y el articulo 7 de
este reglamento para:

a. Fase exploratoria (prospeccion geofisica y perforacion
exploratoria);

b. Fase de desarrollo y produccién;
c. Fase de industrializacion;

d. Fase de almacenamiento y transporte de petr6leo y sus
derivados; y,

e. Fase de comercializacion y venta.
TITULO IV

FINANCIAMIENTO DEL PROCESO DE CONSULTA
Y PARTICIPACION

Art. 43.- Financiamiento de los costos de la consulta Pre-
licitatoria.- Los costos del proceso de consulta vy
participacion de la consulta pre-licitatoria le corresponde al
organismo encargado de llevar a cabo las licitaciones. Los
costos de participacion de los sujetos de la consulta
involucrados, sus propios gastos de movilizacién y promocién

de sus posiciones, entre otros de igual naturaleza, les
corresponde a cada uno de los sujetos de la consulta, sin
perjuicio de que excepcionalmente los pueblos indigenas que
se autodefinen como nacionalidades y afroecuatorianos,
participantes en el proceso de consulta, puedan llegar a
acuerdos especificos sobre la cobertura de gastos de
movilizacién, hospedaje y alimentacion de los participantes
que se encuentran en el area de influencia directa.

Art. 44.- Financiamiento de los costos del proceso de
consulta de ejecucion: Los costos del proceso de consulta y
participacion ~ de  ejecucion, le  corresponde a
PETROECUADOR vy sus filiales segin corresponda, a sus
contratista o a los contratistas del Estado para el desarrollo de
actividades hidrocarburiferas. Los costos de participacion de
los sujetos de la consulta involucrados, sus propios gastos de
movilizacién y promocién de sus posiciones, entre otros de
igual naturaleza, les corresponde a cada uno de los sujetos de
la consulta, sin perjuicio de que excepcionalmente los pueblos
indigenas que se autodefinen como nacionalidades vy
afroecuatorianos, participantes en el proceso de consulta,
puedan llegar a acuerdos especificos sobre la cobertura de
gastos de movilizacion, hospedaje y alimentacién de los
participantes que se encuentran en el &rea de influencia
directa.

TITULO FINAL
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La distribucién de los beneficios econémicos
que se desprenda del desarrollo de actividades
hidrocarburiferas estan establecidas en las disposiciones
legales vigentes sobre la materia y, por lo tanto, no son
materia del presente reglamento.

SEGUNDA.- La metodologia para los procesos de consulta
previa serén de libre uso entre los sujetos de la consulta; éstos
deberan estar disefiados y orientados de tal manera que se
garantice la mayor difusién de la informacion y que se recojan
y procesen adecuadamente los criterios, comentarios,
opiniones y propuestas, de acuerdo a las particularidades de
cada comunidad y a los principios de la ética y de buena fe.

TERCERA.- Sin perjuicio de las iniciativas de otras
instituciones del Estado, de PETROECUADOR v sus filiales
o de la industria petrolera privada, el Consejo de Desarrollo
de las Nacionalidades y Pueblos del Ecuador, CODENPE, en
coordinacién con el Ministerio de Energia y Minas, podra
disefiar propuestas de induccion y ejecutar programas y
proyectos de capacitacion en el sector hidrocarburifero
dirigido a los pueblos indigenas, que se autodefinen como
nacionalidades y afroecuatorianos. Estos programas y
proyectos podran ser financiados con fondos provenientes de
donaciones o con recursos de cualquier naturaleza. Los
programa y proyectos referidos podran también ser disefiados
y ejecutados por organizaciones representativas privadas de la
autodenominadas nacionalidades indigenas.

CUARTA.- Los temas sobre los cuales se llegue a
resoluciones y consensos en el proceso de consulta previa y
participacion seran aquellos descritos en el Reglamento
Sustitutivo al Reglamento Ambiental para Actividades
Hidrocarburiferas y el presente reglamento.
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QUINTA: El Ministerio de Energia y Minas actuard en
coordinacion con la Autoridad Nacional Ambiental, ejercida
al momento de la publicacion de este reglamento por el
Ministerio del Ambiente.

SEXTA: Las resoluciones y consensos a los que se llegue con
las distintas organizaciones indigenas y otras, ubicadas dentro
del érea del proyecto, seran de cumplimiento obligatorio para
las partes, sin perjuicio de que las directivas a las que les
corresponda cumplirlas, estén integradas por personas
distintas a aquellas que firmaron dichas resoluciones y
CONSensos.

SEPTIMA: Los plazos para las decisiones del Ministerio de
Energia y Minas seran aquellos establecidos en la legislacion
vigente.

CAPITULO 1l
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Las resoluciones y consensos registrados en la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Energia y Minas existentes entre las partes a la fecha de la
promulgacion y publicacion de este reglamento tienen plena
validez por los periodos para los cuales ellos fueron suscritos.

Sin embargo, en el caso de que las instituciones del Estado, a
través del Ministerio de Energia y Minas, PETROECUADOR
o sus filiales, o la industria privada, prevean la ejecucion de
actividades de desarrollo hidrocarburifero adicionales a las
contenidas en las resoluciones y consensos registrados
referidos, estas actividades y sujetos de la consulta referidos,
se someterdn a las disposiciones contenidas en este
reglamento, segln corresponda.

Disposicion Final.- El presente decreto entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial, y de su
ejecucion, encarguense los ministros de Gobierno y Policia,
de Energia y Minas y del Ambiente.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 2 de diciembre del
2002.

f.) Gustavo Noboa Bejarano, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f) Marcelo Santos Vera, Secretario General de la
Administracion Publica.

Anexo 1: Registro de participacion

Formato A segun articulo 26:

| REGISTRO DE PARTICIPACION

Proceso de Consulta: [titulo]

Oficina de Consulta: [ubicacion exacta]

Empresa u organismo encargado: [nombre completo y logotipo]

Fecha Nombre Residencia Cédula Firma
Responsable de la Oficina de Consulta: [nombre]

Fecha de cierre: [fecha]

Firma: [firma]

Formato B segun articulo 26 y 32:

I

REGISTRO DE PARTICIPACION

Proceso de Consulta:

[titulo]

Instrumento (tipo de evento):

[denominacion exacta]

Empresa u organismo encargado:

[nombre completo y logotipo]
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Fecha Nombre Residencia Cédula Firma
Responsable de la Oficina de Consulta: [nombre]
Fecha de cierre: [fecha]
Firma: [firma]

A) Consulta pre-licitatoria

Anexo 2: Cronogramas referenciales

@

Preparacion del proceso de consulta

Realizacion de la consulta pre-licitatoria

=
M
7]
[

(o2}
o

Calificacion de la convocatoria
(art. 24)

Instrumentos de consulta a aplicar
(arts. 24y 32)

Lista de sujetos de consulta propuesta por la
compaiiia (art. 12)

Certificacion sobre participacion de pueblos
indigenas por parte de CODENPE (art. 25)
(15 dias)

Convocatoria

Inicio del

Plazo para realizacion de consulta:

Hasta 60 dias (art. 33)

plazo para realizacién de la consulta

Ultimo dia de convocatoria

Oficina de Consulta:

Minimo 30 dias (art. 27) Maximo hasta 60 dias

Concluye plazo para realizacién de consulta

B) Consulta de ejecucion

. 3

Preparacion del proceso de consulta

Realizacion de la consulta de ejecucién

Dias| 1

w
o

Calificacion de la convocatoria
(art. 24)

Instrumentos de consulta a aplicar
(arts. 24y 32)

Lista de sujetos de consulta propuesta por la
compafifa (art. 12)

Convocatoria

Inicio del

Plazo para realizacion de consulta:

Hasta 30 dias (art. 33)

plazo para realizacién de la consulta

Ultimo dia de convocatoria

Oficina de Consulta:

Minimo 15 dias (art. 27) Maximo hasta 30 dias

Concluye plazo para realizacién de consulta
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N° 3445

Gustavo Noboa Bejarano
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo 1527 del 18 de junio de
1998, publicado en el Registro Oficial 346 del 24 de los
mismos mes y afio, se aprobo el Plan Nacional de Derechos
Humanos del Ecuador;

Que mediante la expedicion del Decreto Ejecutivo No. 1466,
publicado en el Registro Oficial No. 320 de 17 de noviembre
de 1999, se conform¢ la Comision Permanente de Evaluacion,
Seguimiento y Ajuste de los Planes Operativos de Derechos
Humanos del Ecuador; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren la
Constitucion y la ley,

Decreta:

LAS SIGUIENTES REFORMAS AL REGLAMENTO
DE LA COMISION PERMANENTE DE EVALUACION,
SEGUIMIENTO Y AJUSTE DE LOS PLANES
OPERATIVOS DE DERECHOS HUMANOS DEL
ECUADOR.

Articulo 1.- Competencias de la comisién.- La Comision
Permanente de Aprobacidn, Evaluacion, Seguimiento y Ajuste
de los Planes Operativos de Derechos Humanos del Ecuador,
denominada en adelante Comision Permanente, tendra las
competencias indicadas en el articulo 37 del Decreto
Ejecutivo 1527, publicado en el Registro Oficial 346 del 24
de junio de 1998 y las previstas en el presente reglamento.

CAPITULO |
De la sede de la Comision Permanente

Articulo 2.- Sede.- La Comision Permanente tendrd su sede
en la ciudad capital de la Republica. Podra reunirse en
cualquier lugar del pais, por iniciativa de la Presidencia de la
Comision Permanente y previa la aprobacion de la mayoria
simple de sus miembros.

CAPITULO Il

De la integracion y organizacion de la Comision
Permanente

Articulo 3.- De la Integracion de la Comision Permanente.-
La Comision Permanente estara integrada de manera paritaria
por diez representantes, cinco por el Estado y cinco por la
sociedad civil, con sus respectivos alternos. Todos los
integrantes seran ciudadanos ecuatorianos.

Los representantes del Estado provendran de las siguientes
instituciones:

- Corte Suprema de Justicia.

- Ministerio de Gobierno, Policia, Justicia, Cultos y
Municipalidades.

- Ministerio de Bienestar Social.
- Defensoria del Pueblo.

- Comisiéon Especializada de Derechos Humanos del H.
Congreso Nacional.

Articulo 4.- De la designacion de los delegados principales
y alternos del Estado a la Comisién Permanente.- Los
delegados del Estado a la Comision Permanente seran
nombrados por la autoridad maxima de las instituciones
mencionadas en el articulo anterior. La autoridad nominadora
tomara en consideracion su experiencia en derechos humanos.

Articulo 5.- De la designacion de los representantes
principales y alternos de la sociedad civil a la Comisién
Permanente.- La designacién de los representantes de la
sociedad civil se hara de conformidad a lo establecido en el
Reglamento Interno para la Eleccion de los representantes de
la sociedad civil ante la Comisién Permanente, bajo los
principios de eleccion democréatica, equilibrio regional,
equidad de género, representatividad étnica y experiencia en
la promocion, proteccion y vigencia de los derechos humanos
en el Ecuador.

Articulo 6.- De la duracion de la representacion.- Los
miembros de la Comisién Permanente en representacion del
Estado, serdn designados y removidos libremente por la
autoridad nominadora, y ejerceran sus funciones hasta que
sean legalmente reemplazados. EI nombramiento y la
revocatoria deberan ser notificados por escrito al Presidente
(a) de la Comision Permanente.

Los miembros de la Comisién Permanente en representacion
de la sociedad civil, ejerceran su representacion por el lapso
de tres afios, desde la fecha de su posesion hasta que sean
legalmente reemplazados.

En caso de ausencia injustificada en tres sesiones
consecutivas, contadas a partir de la designacion de uno de los
miembros de la Comision Permanente, el Presidente(a)
convocara, a través de la Secretaria General, al alterno
correspondiente para que asuma la titularidad en el cargo, por
el tiempo que faltare para la culminacion del respectivo
periodo, en el caso de los representantes de la sociedad civil y
notificando por escrito de este hecho a la autoridad
nominadora en el caso de los representantes del Estado.

Avrticulo 7.- De la revocatoria de la calidad de miembros.-
Sin perjuicio de lo establecido con respecto a aquéllos que
representan al Estado, los integrantes de la Comisién
Permanente pierden su calidad de miembros por:

a) Incumplimiento de los deberes inherentes a las funciones
encomendadas;

b) Haber sido condenados dentro de juicio penal por delitos
sancionados con reclusion; vy,

¢) Circunstancias sobrevinientes al nombramiento, que
menoscaben la imparcialidad, probidad o idoneidad para
el cumplimiento del cargo.

Las causales a) y c) deberadn ser calificadas por la mayoria
absoluta de los miembros de la Comisién Permanente.
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Articulo 8.- Procedimiento para la revocatoria.- Cualquiera
de los miembros presentara por escrito y con su firma de
responsabilidad ante la Secretaria General de la Comision
Permanente, la peticién de revocatoria de otro miembro,
debidamente motivada.

La Secretaria General, en el lapso de 48 horas habiles, pondra
la peticion de revocatoria en conocimiento del Presidente(a),
quien convocard a una sesion extraordinaria para tratar el
tema. De no hacerlo, el asunto entrara obligatoriamente en el
orden del dia de la sesién ordinaria siguiente.

Durante el proceso de revocatoria, se garantizara el ejercicio
del legitimo derecho a la defensa.

La resolucion de la revocatoria debera ser aprobada por la
mayoria absoluta de los miembros de la comision y serd
notificada, por escrito, a la autoridad nominadora o a las
directivas de las organizaciones no gubernamentales que
integraron el colegio electoral nominador.

Articulo 9.- De las sesiones.- La Comisién Permanente se
reunird ordinariamente cada mes, previa convocatoria escrita
realizada por el Presidente(a), a través de la Secretaria
General, con un minimo de cuatro dias de anticipacion a la
fecha en que se efectuara la reunion.

El Presidente(a) de la Comision Permanente de oficio o a
solicitud escrita de por lo menos tres miembros, convocard,
por escrito, a reuniones extraordinarias con un minimo de
cuarenta y ocho horas hébiles de anticipacion, a la fecha en
que se efectuara la reunién.

El quérum para las sesiones ordinarias y extraordinarias sera
de la mitad més uno de sus miembros.

Las decisiones que adopte la Comisién Permanente deberan
ser tomadas por la mayoria de los miembros asistentes.

CAPITULO 11
De las funciones de la Comision Permanente

Avrticulo 10.- De la aprobacién, evaluacién, seguimiento y
ajuste de los planes operativos sectoriales y provinciales de
derechos humanos.- La Comision Permanente recibird los
planes operativos sectoriales y provinciales de derechos
humanos que le seran remitidos por los(las) coordinadores(as)
de las subcomisiones sectoriales y provinciales de trabajo de
los planes operativos de derechos humanos del Ecuador, en
adelante  denominadas  subcomisiones  sectoriales y
provinciales y formulard las observaciones que considere
pertinentes, las que serdn transmitidas a las subcomisiones e
incorporadas al plan operativo respectivo, previamente a su
aprobacion por parte de la Comisidon Permanente.

La Comision Permanente solicitard semestralmente informes
escritos de actividades de las subcomisiones sectoriales y
provinciales. La Comision Permanente evaluard dichos
informes y podra realizar sugerencias que considere oportunas
para el adecuado funcionamiento, ejecucion y avance de los
respectivos planes.

La Comision Permanente podrd solicitar, en cualquier
momento, a los(las) coordinadores(as) de cada Subcomision
Sectorial y Provincial, informacion sobre el desarrollo del
respectivo Plan Operativo Sectorial y Provincial.

La Comision Permanente y las subcomisiones sectoriales y
provinciales de trabajo, cuando se lo considere necesario,
mantendran reuniones conjuntas de las cuales quedara
constancia en acta.

Articulo 11.- Otras funciones de la Comisién Permanente.-
También son funciones de la Comisién Permanente:

a) Convocar a sesiones con las subcomisiones sectoriales y
provinciales;

b) Solicitar la cooperacion nacional e internacional;

c) Gestionar proyectos, donaciones 0 convenios con
organismos nacionales e internacionales para la ejecucion
del Plan Nacional de Derechos Humanos;

d) Desarrollar actividades académicas y de comunicacion
relacionadas con el Plan Nacional de Derechos Humanos;

Y,

e) Designar delegados que la representen en actividades a
nivel nacional e internacional.

CAPITULO IV
De la Presidencia de la Comision Permanente

Articulo 12.- De la Presidencia.- El(la) Presidente(a) es la
maxima autoridad y ejercera la representacion legal de la
Comision Permanente.

El(la) Presidente(a) de la Comision Permanente ejercera su
mandato de manera alternada cada seis meses, por un
delegado del Estado y por un representante de la sociedad
civil y su eleccion se hara en la primera reunion del respectivo
semestre.

Quince dias antes de la expiracion del plazo para el cual fue
designado el(la) Presidente(a) de la Comision Permanente, el
Secretario General notificara, por escrito, a los miembros de la
comision, indicandoles la fecha en que debe efectuarse la
sesion en la que se elegird al nuevo Presidente.

Articulo 13.- De las funciones del Presidente(a).- Son
funciones del Presidente(a):

a) Convocar y presidir las sesiones
extraordinarias de la comision;

ordinarias 'y

b) Elaborar el orden del dia de las sesiones;

c) Suscribir las actas de las sesiones de la Comision
Permanente conjuntamente con el(la) Secretario(a)
General; y,

d) Las demas que le asigne la Comision Permanente.

Articulo 14.- De la Presidencia alterna.- En caso de
ausencia temporal o definitiva del Presidente(a) de la
Comision Permanente, ejercera esta funcion el Presidente(a)
alterno(a), hasta completar el respectivo periodo. El
Presidente(a) alterno(a) sera elegido(a) simultaneamente con
el Presidente(a) titular, de entre los miembros principales de
la Comision Permanente.
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El Presidente(a) alterno(a) sera del mismo sector que esté en
gjercicio de la Presidencia en el periodo de la ausencia
temporal o definitiva del titular.

CAPITULO V
De la Secretaria General de la Comision Permanente

Articulo 15.- De la Secretaria General.- El Secretario(a)
General de la Comision Permanente sera designado(a) por el
Ministro de Relaciones Exteriores y tendra voz informativa y
no voto.

Articulo 16.- Funciones del Secretario(a) General.- Son
funciones del Secretario(a) General:

a) Notificar las convocatorias a las sesiones de la Comision
Permanente, de conformidad con el articulo 9 del presente
reglamento;

b) Registrar la designacion de las coordinaciones sectoriales
y provinciales;

c) Mantener el registro actualizado de los miembros de las
subcomisiones sectoriales y provinciales;

d) Elaborar el acta de cada una de las sesiones y suscribirla
conjuntamente con el(la) Presidente(a);

e) Custodiar y mantener los archivos y actas de la Comision
Permanente; y,

f) Las demas funciones que le fueren encomendadas por la
Comisién Permanente o su Presidente(a).

CAPITULO VI

De la Coordinacion Ejecutiva

Articulo 17.- De la Coordinacion Ejecutiva.- Para efectos
del funcionamiento administrativo y financiero de sus
actividades, la Comision Permanente podra nombrar, de fuera
de su seno, un Coordinador(a) Ejecutivo(a), que para este
objeto debera reunir los mismos requisitos previstos para ser
miembro de la Comision Permanente.

Dicho Coordinador(a) ejercera su cargo por el periodo de un
afio que podra ser prorrogado, a criterio de la comision,
debera rendir caucion y hara declaracion juramentada de sus
bienes antes y después de asumir sus funciones. Copia
certificada de tal declaracion la entregard en la Secretaria
General de la Comision Permanente.

Articulo 18.- De sus funciones y responsabilidades.- El(la)
Coordinador(a) Ejecutivo(a) tendrd a su cargo la realizacion
de todas las actividades que le encargue el(la) Presidente(a) de
la Comision Permanente.

CAPITULO VII

De las subcomisiones sectoriales y provinciales de trabajo
de los planes operativos de derechos humanos

Articulo 19.- Apoyo de las subcomisiones.- Para el
cumplimiento de sus atribuciones y propésitos, la Comision
Permanente contara con el apoyo de subcomisiones de trabajo
sectoriales, las cuales tendran caracter nacional y estaran
integradas por delegados de diferentes provincias.

La Comisi6n Permanente contara también con el apoyo de
subcomisiones provinciales que trabajaran en los temas de
interés local, en el marco del Plan Nacional de Derechos
Humanos.

Articulo 20.- Designacién de representantes ante las
subcomisiones de trabajo.- Las instituciones del Estado y las
organizaciones de la sociedad civil designaran, por escrito,
ante la Comision Permanente, a través de la Secretaria
General, a un representante y a su respectivo alterno en las
subcomisiones sectoriales de trabajo, para el cabal
cumplimiento de las actividades programadas en cada Plan
Operativo.

Las subcomisiones provinciales de trabajo se conformaran
para formular e impulsar los planes operativos de derechos
humanos a nivel provincial. Dicha conformacion serd
comunicada a la Comisién Permanente, a través de la
Secretaria General.

En las subcomisiones sectoriales y provinciales de trabajo, se
procurara una representacion paritaria entre los representantes
del Estado y de la sociedad civil, hasta un méximo de veinte
delegados por cada sector. Para su integracion se designara a
personas que tengan conocimiento y experiencia en los temas
de la respectiva subcomision.

Los representantes de las instituciones del Estado ante las
subcomisiones de trabajo sectoriales y provinciales seran
nombrados por la respectiva autoridad nominadora de esas
instituciones y ejercerdn su representacion hasta que no sea
revocado su nombramiento. El nombramiento y la revocatoria
deberan ser notificados por escrito a la Secretaria General de
la Comision Permanente.

Los representantes de la sociedad civil ante las subcomisiones
de trabajo sectoriales y provinciales seran nombrados por las
organizaciones con personeria juridica que trabajan por la
promocion, proteccién y vigencia de los derechos humanos en
el Ecuador y ejerceran su representacion por el lapso de tres
afios. Para la designacion se debera respetar los principios de
eleccion democrética, equilibrio regional, equidad de género y
representatividad étnica.

Articulo 21.- Incumplimiento de las obligaciones de los
representantes ante las subcomisiones sectoriales vy
provinciales.- En caso de incumplimiento de las obligaciones
que atafien a las subcomisiones sectoriales y provinciales por
parte de sus representantes, los coordinadores(as)
comunicaran de este hecho, por escrito, al Presidente(a) de la
Comision Permanente, a través de la Secretaria General, la
que, a su vez, lo pondra en conocimiento de la autoridad
nominadora, en el caso de los representantes del Estado, y de
las directivas de las organizaciones en el caso de los
representantes de la sociedad civil.

Articulo 22.- Ausencia temporal o definitiva de los
representantes de la sociedad civil y del Estado.- Cuando se
produjere ausencia temporal o definitiva de los representantes
ante las subcomisiones de trabajo sectoriales y provinciales,
asumiran la titularidad de la representacién los respectivos
alternos, por el tiempo que faltare para la culminacion del
periodo correspondiente, en el caso de los representantes de la
sociedad civil.
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En el caso de los representantes del Estado, se notificara por
escrito de este hecho a la autoridad nominadora.

Articulo 23.- De la coordinacion de las subcomisiones
sectoriales y provinciales de trabajo.- Los miembros de las
subcomisiones sectoriales y provinciales de trabajo nombraran
de entre sus integrantes a dos coordinadores(as) y sus
respectivos alternos(as) por cada subcomision, uno por el
Estado y otro por la sociedad civil, quienes duraran en sus
funciones tres afios. Esta designacion sera notificada, por
escrito, a la Comision Permanente, a través de la Secretaria
General.

Los(as) coordinadores(as) presentaran a la Comision
Permanente informes sobre el estado de ejecucién y avance de
los respectivos planes operativos sectoriales y provinciales, en
los meses de julio y enero de cada afio y durante los primeros
diez dias de los indicados meses.

Los(las) coordinadores(as) comparecerdn ante la Comision
Permanente para informar sobre los planes operativos
sectoriales, cuando ésta lo requiera.

Articulo 24.- Reuniones periddicas de las subcomisiones
sectoriales y provinciales.- Las subcomisiones sectoriales y
provinciales de trabajo se reuniran periédicamente, segln los
cronogramas de actividades de cada Plan Operativo, previa
convocatoria escrita de los respectivos coordinadores(as)
quienes dirigirdn las reuniones de trabajo.

CAPITULO VIII

Del financiamiento de la Comision Permanente y de las
subcomisiones sectoriales y provinciales de trabajo

Avrticulo 25.- Del financiamiento.- El financiamiento de la
Comision Permanente y de las subcomisiones sectoriales y
provinciales de trabajo, asi como para la ejecuciéon de los
planes operativos sectoriales y provinciales, podra provenir
del Estado, de la sociedad civil, de las organizaciones
internacionales, de los paises amigos o de cualquier otra
fuente interesada en promover el Plan Nacional de Derechos
Humanos.

La Comision Permanente tendra las facultades que la ley le
otorgue para manejar los recursos que se le asignen.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- De la ejecucion del presente decreto que entrara en
vigencia a partir de la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial, encarguese al Ministro(a) de Relaciones Exteriores.

Segunda.- Derdgase el Decreto Ejecutivo N° 1466, publicado
en el Registro Oficial N° 320 del 17 de noviembre de 1999.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 11 de diciembre del
2002.

f.) Gustavo Noboa Bejarano, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Heinz Moeller Freile, Ministro de Relaciones Exteriores.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f) Marcelo Santos Secretario General de la

Administracion Pablica.

Vera,

No. 3446

Gustavo Noboa Bejarano
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que en el Arancel Nacional de Importaciones expedido
mediante Decreto Ejecutivo N° 2429, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 547 de 3 de abril del
2002, constan las subpartidas arancelarias 2523.10.00 y
2523.29.00 con tarifa ad valorem de 0%;

Que al existir suficiente capacidad instalada para abastecer la
demanda nacional, se torna necesario precautelar la
produccion de cemento, mediante la aplicacién del nivel
arancelario del 10% establecido en el Arancel Externo Comun
de la Decision 370 de la Comision de la Comunidad Andina;

Que el articulo 15 de la Ley Orgénica de Aduanas le faculta al
Presidente de la Republica, previo dictamen favorable del
Consejo de Comercio Exterior e Inversiones, COMEXI,
establecer, reformar o suprimir los aranceles, tanto en su
nomenclatura como en sus tarifas;

Que mediante Resolucion N° 150, el Consejo de Comercio
Exterior e Inversiones en sesion de 20 de junio del 2002,
emitié dictamen favorable para la modificacion del nivel
arancelario del 0% al 10% para las importaciones de
las mercancias comprendidas en las subpartidas 2523.10.00
-Cementos sin pulverizar (clinker); y, 2523.29.00 -- Los
demas; v,

En ejercicio de las facultades que le confieren el Gltimo inciso
del articulo 257 de la Constitucidn Politica de la Republica y
el articulo 15 de la Ley Organica de Aduanas,

Decreta:

Avrticulo 1.- Modificase a 10% el nivel arancelario para las
importaciones de las mercancias comprendidas en las
subpartidas 2523.10.00 -Cementos sin pulverizar (clinker); v,
2523.29.00 --Los demas.

Avrticulo 2.- De la ejecucion del presente decreto, que entrara
en vigencia a partir de la fecha de su publicacién en el
Registro Oficial, encarguense los ministros de Economia y
Finanzas y Comercio Exterior, Industrializacion, Pesca y
Competitividad.

Dado en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de Quito,
a 12 de diciembre del 2002.

f.) Gustavo Noboa Bejarano, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Francisco Arosemena Robles, Ministro de Economia y
Finanzas.

f.) Heinz Moeller Freile, Ministro de Comercio Exterior,
Industrializacion, Pesca y Competitividad (E).

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f) Marcelo Santos Vera, Secretario General de la

Administracion Pablica.
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No. 3447

Gustavo Noboa Bejarano
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el Acuerdo de Cartagena en su articulo 94 faculta a los
paises miembros de la Comunidad Andina a diferir la
aplicacion del Arancel Externo Comin a la importacion de
productos que no se producen en la subregién;

Que la Decision 370 de la Comision de la Comunidad Andina
faculta a los paises miembros a diferir el Arancel Externo
Comun hasta un nivel de 0% para el caso de bienes de capital
no producidos a nivel subregional;

Que en la Némina de Bienes no Producidos en la Subregidn,
publicada como anexo a la Resolucion 492 de la Secretaria
General de la Comunidad Andina consta registrada la
Subpartida Arancelaria 8481.40.00 relacionada con vélvulas
de alivio o seguridad;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 1952, publicado en el
Reqgistro Oficial N° 436 de 19 de octubre del 2001, se dispone
que en la comercializacion de gas licuado de petr6leo a nivel
nacional, debera utilizarse una sola valvula que cumpla con
las caracteristicas de seguridad que establezca el Ministerio de
Energia y Minas, y que cuente con el certificado de
conformidad, que para el caso expida el Instituto Ecuatoriano
de Normalizacion - INEN;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 2429, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 547 de 3 de abril del
2002, se expidié el Arancel Nacional de Importaciones,
adecuado en base a la Decision 507 de la Comisién de la
Comunidad Andina;

Que de conformidad con el Art. 15 de la Ley Orgéanica de
Aduanas es facultad del Presidente de la Republica, previo
dictamen favorable del Consejo de Comercio Exterior e
Inversiones, COMEXI, reformar los aranceles tanto en su
nomenclatura como en sus tarifas;

Que mediante Resolucién No. 140 de 15 de abril del 2002, el
Consejo de Comercio Exterior e Inversiones, COMEXI,
emitié dictamen favorable para diferir a 0% el Arancel
Externo Comun de la Subpartida Arancelaria 8481.40.00; v,

En ejercicio de las facultades que le confiere el dltimo inciso
del articulo 257 de la Constitucion Politica de la Republica y
el articulo 15 de la Ley Organica de Aduanas,

Decreta:

Articulo 1.- Reférmase a cero por ciento (0%) la tarifa de
Arancel Externo Comun para los bienes clasificados en la
Subpartida Arancelaria 8481.40.00 relacionada con valvulas
de alivio o seguridad, constante en el Decreto Ejecutivo N°
2429, publicado en el Suplemento del Registro Oficial N° 547
de 3 de abril del 2002.

Articulo 2.- De la ejecucion del presente decreto, que entrara
en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguense los sefiores ministros de Comercio Exterior,
Industrializacion, Pesca y Competitividad y de Economia y
Finanzas.

Dado en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de Quito,
a 12 de diciembre del 2002.

f.) Gustavo Noboa Bejarano, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Francisco Arosemena Robles, Ministro de Economia y
Finanzas.

f.) Heinz Moeller Freile, Ministro de Comercio Exterior,
Industrializacion, Pesca y Competitividad (E).

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f) Marcelo Santos Vera, Secretario General de la
Administracion Publica.

No. 297

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
Considerando:

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 099 del 16 de julio de
1999, la Ministra de Finanzas y Crédito Publico, en ejercicio
de las atribuciones que le confiere la ley, expidio el
Reglamento de unificacion de las unidades de recursos
humanos, capacitacion, financiera, administrativa, informética
y legal del Ministerio de Finanzas y Crédito Publico, sin que
se hayan cumplido hasta la presente fecha con los objetivos de
unificacion de las unidades informéticas;

Que es indispensable y urgente que el Ministerio de Economia
y Finanzas cuente con una sola unidad institucional para la
gestion y fortalecimiento del sistema informético, a fin de
conseguir eficiencia y eficacia en los resultados y productos
informaticos;

Que para aprovechar los avances tecnoldgicos es necesario
garantizar que los sistemas y servicios informaticos se
encuentren operativos y a disposicion del personal de esta
Cartera de Estado;

Que el sistema informético del Ministerio de Economia y
Finanzas no ha logrado alcanzar y cumplir los objetivos
institucionales, debido a la falta de planificacion y a la
dispersion de las unidades informaticas; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:
Avrticulo 1.- La Subsecretaria Administrativa del Ministerio de

Economia y Finanzas procedera con la inmediata unificacion
e integracion de todas las unidades informaticas que hoy



28 -- Registro Oficial N° 728

Jueves 19 de Diciembre del 2002

existen en los diferentes procesos de la actual organizacion
institucional, con todo el personal y equipos que en ellos
existen, bajo la Coordinacion de Tecnologia Informatica.

Articulo 2.- Corresponde a la Subsecretaria Administrativa la
ejecucion, control y evaluacion de dicha unificacion
informatica, a cuyo efecto impartira las disposiciones que sean
necesarias para lograr el objetivo institucional.

Articulo 3.- La Subsecretaria Administrativa, a través de la
Coordinacién de Tecnologia Informatica, realizara en el plazo
de dos meses, contados a partir de la fecha de expedicion de
este acuerdo, el inventario del parque informatico del
Ministerio de Economia y Finanzas, con el objeto de
redistribuir de manera objetiva y técnica las computadoras en
posesion del personal de este Portafolio, a cuyo efecto todas
las unidades del Ministerio estan obligadas a brindar el apoyo
y las facilidades del caso.

Articulo 4.- Declérase en situacion de emergencia al
equipamiento activo de la red interna y externa del Ministerio
de Economia y Finanzas, incluyendo servidores de red y
computadoras personales. La Coordinacion de Tecnologia
Informética realizara el disefio y presentard los planes, bases
técnicas y términos de referencia para la contratacion del
mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos y
componentes de la red interna y externa de este Portafolio,
para efecto de lo cual, se asignara los recursos presupuestarios
que sean necesarios, con un tratamiento de alta prioridad.

Articulo 5.- En los procesos de contratacion de servicios y de
adquisicion de productos informéaticos que se cumpliran de
conformidad con la normativa expedida para el efecto,
participard de manera obligatoria el Coordinador de
Tecnologia Informéatica del Ministerio de Economia vy
Finanzas, con voz pero sin voto.

Ninguna unidad del Ministerio de Economia de Economia y
Finanzas podrd tomar decisiones o comprometer a la
institucion sobre aspectos tecnoldgicos, productos y servicios
informéticos, sin observar previamente el proceso de
contratacion establecido en la correspondiente ley, en los
reglamentos y normas vigentes; gestion que es de
responsabilidad de la Subsecretaria Administrativa.

DISPOSICIONES FINALES
Primera.- Derogatorias.- Deréganse todas las disposiciones o
normas de jerarquia similar e inferior que se opongan al
objetivo y fines aqui establecidos.
Segunda.- Ejecucion.- De la ejecucion del presente acuerdo,
encarguese la Subsecretaria Administrativa.
Dado en Quito, 2 de diciembre del 2002.
f.) Francisco Arosemena Robles, Ministro de Economia y

Finanzas.

Es copia, certifico.- f.) Julio César Moscoso S., Secretario
General del Ministerio de Economia y Finanzas.

No. 0728

EL MINISTRO DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que de conformidad con el articulo 42 de la Constitucién de
la Republica, es deber del Estado, garantizar el derecho a la
salud, su promocién y proteccion;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 00179 de 19 de marzo
del 2002, se declaré la emergencia médica y sanitaria en las
provincias de la Costa y Oriente Ecuatoriano y zonas
subtropicales de las provincias de la Sierra;

Que mediante memorando No. SNU-10-02-282 de 15 de
agosto del 2002, el Director Nacional de Nutricion, solicita la
adquisicion de Sulfato Ferroso en gotas, en razén de existir
una prevalencia nacional de anemia nutricional en menores de
veinte y cuatro meses;

Que mediante memorando SFP-EP-12-512-2002, el Director
Nacional Financiero certifica la disponibilidad presupuestaria
en la partida N° 1320.0000-A100-811-00-00-73-08-09-002-0
Programa de Micronutrientes, por un valor de US$
400.000,00;

Que el Instructivo para la Adquisicion de Medicamentos de
Uso Humano, Genéricos y de Marca, Insumos Médicos y
Material ~ Quirdrgico, establece la adquisicién de
medicamentos mediante contratacion directa y sin limitacion
alguna, para los casos de emergencia médica, sanitaria y
social;

Que es necesario dar cumplimiento a lo determinado en las
normas legales para el efecto; y,

En uso de las atribuciones y facultades establecidas en la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Declarar como emergente y excepcionar de los
procedimientos precontractuales, la adquisicion de 417.426
frascos goteros de Sulfato Ferroso, de acuerdo a lo prescrito
en el literal a) del articulo 6 de la Ley de Contratacion
Publica, codificada.

Art. 2.- De la ejecucion del presente acuerdo; encargase al
Subsecretario General de Salud, Director General de Salud y
Director Nacional de Nutricion.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia, a partir de la
fecha de su suscripcién, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Dado en Quito, a 19 de noviembre del 2002.

f.) Dr. Vicente Habze Auad, Ministro de Salud Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el archivo del
Departamento de Documentacion y Archivo, al que me remito
en caso necesario.- Lo certifico, en Quito, 29 de noviembre
del 2002.

f.) Jefe de Documentacidon y Archivo, Ministerio de Salud
Publica.
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No. 00729

EL MINISTRO DE SALUD PUBLICA
Considerando:

Que el Art. 225 de la Constitucidon Politica de la Republica, el
Estado impulsara mediante la descentralizacion y la
desconcentracion, el desarrollo arménico del pais, el
fortalecimiento de la participacion ciudadana y de las
entidades seccionales, la distribucién de los ingresos publicos
y de la riqueza, el Gobierno Central transferira
progresivamente  funciones, atribuciones, competencias,
responsabilidades y recursos a las entidades seccionales
auténomas o a otras de caracter regional;

Desconcentrara su gestion delegando atribuciones a los
funcionarios del régimen seccional dependiente;

Que el Art. 54 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece que a través
de la desconcentracidn, la titularidad y el ejercicio de las
competencias atribuidas a los 6rganos administrativos podran
ser descentradas en otro jerarquicamente dependientes de
aquéllos, cuyo efecto serd traslado de la competencia al
6rgano descentrado;

Que debido a que existe un gran nimero de laboratorios
farmacéuticos asentados en la ciudad de Guayaquil, los cuales
deben ser inspeccionados periddicamente para controlar el
cumplimiento del Reglamento de Buenas Practicas de
Manufactura de la Industria Farmacéutica; y,

En ejercicio de las atribuciones concedidas por los Arts. 176 y
179 de la Constitucién Politica de la Republica, el Art. 17 del
Estatuto Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Autorizar al Subsecretario de Medicina Tropical, para
que emita la respectiva certificacion de cumplimiento de
Buenas Practicas de Manufactura a las Industrias
Farmacéuticas bajo su control.

Art. 2.- Previo a la emision de la certificacion de
cumplimiento de Buenas Practicas de Manufactura de las
Industrias Farmacéuticas, la Comisién Técnica del Instituto
Nacional de Higiene debera realizar la respectiva supervision
y control de los laboratorios y establecimientos farmacéuticos.

Art. 3.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial,
encarguese al Subsecretario de Medicina Tropical.

Art. 4.- Derdgase el Acuerdo Ministerial No. 00689 del
presente afio.

Art. 5.- El presente acuerdo ministerial, entrara en vigencia a
partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 19 de
noviembre del 2002.

f.) Dr. Vicente Habze Auad, Ministro de Salud Publica.

Es fiel copia del documento que reposa en el archivo del
Departamento de Documentacion y Archivo al que me remito
en caso necesario. Lo certifico en Quito, a 29 de noviembre
del 2002.

f.) Jefe de Documentacion y Archivo, Ministerio de Salud
Publica.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DE PORTOVIEJO

Considerando:

Que la Constitucién Politica de la Republica, en su articulo
86, numeral 2, declara de interés publico la proteccion del
medio ambiente y la prevencion de la contaminacion
ambiental;

Que de acuerdo a la autonomia que el articulo 228 de la Carta
Magna reconoce a esta Municipalidad, y al tenor de los fines,
funciones y competencias que le atribuye la Ley de Régimen
Municipal en sus articulos 12, numeral 1°, 164, literales a) y
j), 397 y 398, literales i) y 1), este gobierno se halla en
capacidad de expedir ordenanzas destinadas a proteger el
medio fisico cantonal y controlar las actividades productivas
que puedan deteriorarlo;

Que la contaminacion ambiental generada por desechos no
domésticos provenientes de fuentes fijas asentadas en el
cantdn, es un hecho que atenta contra el derecho de la
poblacion a vivir en un medio ambiente sano y
ecoldgicamente equilibrado;

Que a fin de cumplir con los propoésitos del Sistema
Descentralizado de Gestion Ambiental, establecido por la Ley
de Gestion Ambiental, y para respaldar su competencia en el
control de problemas como el de la contaminacion, el I.
Municipio de Portoviejo ha recibido la expresa delegacion de
funciones del Ministerio del Ambiente, mediante el convenio
suscrito el pasado 21 de febrero del 2001, al tenor de lo
previsto en los articulos 9, literal i), y 13 de la Ley Especial de
Descentralizacion del Estado y de Participacion Social;

Que en oficio N° 1810-SMJ-2002 del 24 de octubre del
2002, el Ab. Boanerges Rodriguez Freire, Subsecretario
Juridico del Ministerio de Economia y Finanzas, otorga
dictamen favorable al proyecto de ordenanza antes
mencionado, con las rectificaciones sugeridas en los Arts. 12

yl4yy,
En uso de sus atribuciones que le confiere la ley,
Expide:
La siguiente Ordenanza para la proteccion de la calidad
ambiental en lo relativo a la contaminaciéon por desechos

no domésticos generados por fuentes fijas del cantdn
Portoviejo.
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TITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO PRIMERO
DEFINICIONES Y PRINCIPIOS

Art. 1. GLOSARIO DE TERMINOS.- Para la adecuada
aplicacion de las disposiciones de esta ordenanza, ténganse en
cuenta las siguientes definiciones:

ABIOTICO: Corresponde al aire, suelo, agua y todas las
condiciones del climay de la luz.

AGRICOLA: Establecimiento dedicado al cultivo de la
tierra. Se incluyen actividades empresas avicolas y todas las
actividades del sector.

AMBIENTE: Es el conjunto de condiciones que rodean a los
Seres Vivos.

AUTORIDAD AMBIENTAL: Dependencia municipal
competente para la aplicacion de los mecanismos de control
previstos en esta ordenanza.

ARTESANAL.: Establecimiento utilizado por un artesano
legalmente calificado, para la transformacion de materia prima
con predominio de labor manual.

BIOTICO: Todo componente de origen animal o vegetal
presente en el ambiente.

CARGOS: Sancién pecuniaria que impone la autoridad
municipal competente a un sujeto de control, por cada unidad
de contaminante del agua o aire que éste emita.

CARGOS POR CONTAMINACION: Mecanismo de
control basado en la imposicion de cargos a los sujetos de
control por cada unidad de contaminante que emitan y
sobrepasen los niveles maximos permisibles establecidos por
esta ordenanza y su instructivo general de aplicacion para la
calidad de los elementos agua y aire del cantdn.

CARGA COMBINADA CONTAMINANTE (CC): Es el
namero de kilogramos por dia de carga organica que,
introducida en un cuerpo receptor o alcantarillado municipal,
constituye contaminacion.

CCE: Carga combinada contaminante de emisiones.

CCL: Carga combinada contaminante liquida.

CCP: Carga combinada permitida.

CERTIFICADO DE REGISTRO AMBIENTAL: Es la
especie valorada que obtiene el establecimiento que se registra
ante la autoridad ambiental, necesario para que pueda
funcionar legalmente.

CIIU: Clasificacion internacional industrial uniforme.
COMISION AMBIENTAL: Instancia de dialogo y

concertacion para la cabal resolucion de los problemas y
conflictos ambientales del cantdn.

CONTAMINACION: Es la presencia en el ambiente de
sustancias, elementos, energia o combinacién de ellas, en
concentraciones y permanencia superiores o inferiores a las
establecidas en la legislacion vigente.

CONTAMINANTE: Sustancia organica o inorganica que
altera y deteriora la calidad de los elementos aire, agua o
suelo.

DESECHOS LIQUIDOS ORGANICOS: Son aquellos
efluentes ricos en materia organica, que tienen una gran
demanda de oxigeno y no tienen caracteristicas de toxicidad
y/o peligrosidad.

DESECHOS LIQUIDOS PELIGROSOS: Son los que estan
contaminados por sustancias y materiales con caracteristicas
inflamables, corrosivas, reactivas, oxidantes, cancerigenas,
mutagénicas, teratogénicas, toxicas o0 ecotdxicas, en
concentraciones superiores a las permitidas por la ley. Se
hallan previstos en el anexo del Instructivo general de
aplicacién de esta ordenanza.

EFLUENTE: O aguas residuales, son liquidos de
composicion variada provenientes de fuentes fijas, no
domeésticas, que por tal motivo han sufrido degradacion en su
calidad original.

EMISION: Descarga proveniente de una fuente fija de
contaminacion del aire a través de un ducto o chimenea, o en
forma dispersa.

ESTABLECIMIENTO: Local o lugar fijo, que genera un
producto o presta un servicio perteneciente a una persona
natural o juridica, publica o privada, nacional o extranjera,
que constituya sujeto de control de esta ordenanza.

FUENTE FIJA DE CONTAMINACION: Establecimiento
que emite o puede emitir contaminantes.

INDUSTRIA MANUFACTURERA: Todo establecimiento
que desarrolle una actividad de elaboracion o fabricacion de
un producto a base de la transformacion de materia prima. Se
incluye a la pequefa industria.

NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES: Rangos
establecidos por la ordenanza y su instructivo general de
aplicacion, que establecen las variaciones permisibles de
contaminacion con relacion a los parametros fisico-quimicos
0 bhioldgicos de calidad del agua y aire.

PLAZO: Lapso que pende para el cumplimiento de algin
requisito o tramite, y que incluye los dias sabados, domingos,
feriados y no laborables.

PERMISO AMBIENTAL: Documento mediante el cual la
autoridad ambiental autoriza el funcionamiento de un sujeto
de control que cumple con las disposiciones de esta
ordenanza.

REGISTRO: Procedimiento por medio del cual los sujetos
de control proporcionan a la autoridad ambiental los datos que
permiten la identificacién de su actividad.

REINCIDENCIA: Es la conducta infractora que reitera en el
incumplimiento de una norma.
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RIESGO DE CONTAMINACION: Conjunto de hechos
técnicamente demostrados, directamente interrelacionados y
conducentes a establecer la presuncion de que determinada
actividad productiva genera una contaminacién que en un
lapso no mayor a dos afios, deteriorara los elementos agua,
aire y suelo.

SERVICIO: Todo establecimiento que brinda una prestacion
de carécter intangible que contribuye al bienestar de las
personas, individual o colectivamente consideradas.

SUJETOS DE CONTROL: Son todos los establecimientos,
en su calidad de fuentes fijas asentadas en el cantdn, que
generan contaminacion por desechos liquidos y emisiones a la
atmosfera.

TERMINO: Lapso que pende para el cumplimiento de algun
requisito o tramite, en el que no cuentan los dias sabados,
domingos, feriados o no laborables.

UNIDAD DE CARGA COMBINADA CONTAMINANTE
(UCC): Expresion cuantitativa basica en que se descompone
el volumen de contaminacion emitido por un establecimiento.

USD: Dolar de los Estados Unidos de América.

Art. 2. PRINCIPIOS.- La adecuada aplicacion de todas y
cada una de las disposiciones de este cuerpo normativo, se
sustenta en los siguientes principios:

PREVENCION: Los mecanismos establecidos por esta
ordenanza van orientados a mitigar no solo los dafios sino
principalmente los riesgos de contaminacion, de tal forma que
privilegian la prevencion de los primeros como base del
control.

DE LA DEMOSTRACION DEL CUMPLIMIENTO: La
responsabilidad de demostrar técnicamente el cumplimiento
de los mecanismos de control y prevencién de la
contaminacion, recae principalmente sobre los sujetos de
control y, en forma paralela pero secundaria, sobre la
Administracion Municipal y la comunidad. En este sentido, la
autoridad ambiental se encuentra facultada para adoptar
medidas tendientes a prevenir el dafio ambiental, ain sin tener
la certeza de su inminencia.

DEL COSTO - EFECTIVIDAD: Los mecanismos de
control de esta norma se orientan a que los sujetos de control
minimicen su contaminacion, en la forma mas oportuna,
eficiente y barata, de manera que el costo por el manejo
adecuado de sus desechos, sea el menor.

DE LA ECOEFICIENCIA: Los instrumentos contemplados
en esta norma promueven el mejoramiento de los procesos
productivos de las empresas y la minimizacion de su impacto
en el ambiente.

QUIEN CONTAMINA PAGA: Serd responsabilidad de
quien contamina, pagar los costos de las medidas de
prevencion y control de la misma. Por ende, el contaminador
pagard el valor de los dafios causados o su reparacion
-cuando esto dltimo fuere posible-, y cancelara la multa
impuesta por la autoridad municipal.

CAPITULO I
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Art. 3. OBJETO.- Esta norma regula los mecanismos para la
proteccion de la calidad ambiental cantonal afectada por los
desechos liquidos y emisiones a la atmdsfera de caracter no
doméstico emitidos por los sujetos de control. Preserva, en
particular, los elementos agua, aire, suelo y sus respectivos
componentes bidticos y abidticos, en salvaguarda de la salud
de la comunidad del cantén.

Dentro de los desechos liquidos se incluyen los lodos
residuales de procesos y, en general, los efluentes de fuentes
fijas que se descarguen en los canales del alcantarillado
publico o directamente a los cuerpos receptores naturales, al
suelo y subsuelo del cantén.

La aplicacion detallada de los mecanismos previstos en esta
ordenanza, se encuentra en su instructivo general de
aplicacion y, adicionalmente, en los instructivos especificos
que expida el 1. Concejo Municipal para los sectores en que
clasifique a los sujetos de control.

Art. 4. SUJETOS DE CONTROL.- Son sujetos de control
de esta ordenanza los establecimientos asentados fisicamente
en el cantdn, se hallen o no domiciliados en el mismo,
dedicados a las actividades industrial, pequefia industria,
agricola, de servicios, artesanal, asi como en general aquéllos
que constituyan fuentes fijas de generacion de desechos
peligrosos no domésticos previstos en el “Convenio de
Basilea Sobre el Control de los Movimientos Transfronterizos
de los Desechos Peligrosos y su Eliminacion”.

Art. 5. NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES.- Al tenor
del articulo precedente, los desechos liquidos y emisiones a la
atmdsfera, generados por los sujetos de control, deberan
someterse a los niveles maximos permisibles establecidos por
esta ordenanza y sus instructivos de aplicacion 'y,
supletoriamente, a los previstos por la ley y reglamentos
nacionales sobre la materia. En ningin caso, los niveles
establecidos por la ordenanza y sus instructivos, serdn menos
estrictos que los establecidos en los dltimos cuerpos legales
nombrados.

TITULO SEGUNDO
DE LA ESTRUCTURA ADMINISTRATIVA

Art. 6. LA AUTORIDAD AMBIENTAL LOCAL.- La
dependencia competente para ejecutar y hacer cumplir las
disposiciones de esta ordenanza, es el Departamento de Medio
Ambiente y Salud del Municipio.

Art. 7. DEL CONCEJO MUNICIPAL.- ElI Concejo
Municipal es el encargado de definir las politicas de control a
adoptarse para la contaminacion objeto de esta norma.

Art. 8. DE LA COMISION AMBIENTAL.- Es el 6rgano de
participacion ciudadana, que asesora al Concejo, Alcalde,
Departamento de Medio Ambiente y Salud y Comisario,
respecto a los temas regulados por esta ordenanza y demas
que le sean asignados en su reglamento interno. Sus fines y
composicion son los sefialados en los articulos 44 y 45.
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Art. 9. DEL ALCALDE.- Dirigira y coordinara la gestion de
los funcionarios municipales encargados de la ejecucion de
los mecanismos contenidos en este cuerpo normativo.

Art. 10. DE LOS INSPECTORES Y COMISARIOS.- Los
inspectores seran responsables, principalmente, de las visitas a
los establecimientos sujetos de control y de verificar su
cumplimiento de las disposiciones de este cuerpo normativo,
asi como de presentar los informes técnicos del caso a la
autoridad ambiental.

Los comisarios municipales apoyaran las visitas de los
inspectores y seran los encargados de juzgar las infracciones a
las disposiciones de esta ordenanza asi como de imponer las
respectivas sanciones.

TITULO TERCERO

DE LOS MECANISMOS DE CONTROL Y
PREVENCION

CAPITULO |
PROCEDIMIENTOS COMUNES

Art. 11. DEL CATASTRO Y REGISTRO.- Todo sujeto de
control deberd ser catastrado por la autoridad ambiental. Sin
embargo, cumplido o no este paso, todo establecimiento
obligado en los términos del articulo 4 deberd registrar en esa
dependencia los datos técnicos generales que permitan la
efectiva identificacion de su actividad.

Art. 12. DEL CERTIFICADO DE REGISTRO vy
PERMISO AMBIENTAL.- Todo sujeto de control debera
obtener el Certificado de Registro Ambiental que otorga la
autoridad ambiental, como requisito indispensable para poder
funcionar legalmente. El Certificado de Registro Ambiental,
se obtiene al momento en que el establecimiento se registra
ante dicha autoridad. Tendrd una vigencia de tres meses de
plazo.

El permiso ambiental, lo obtienen los sujetos de control una
vez demostrado su cumplimiento de los niveles maximos
permisibles de contaminacion, a través del Informe Técnico
Demostrativo. El permiso ambiental serd actualizado cada dos
afios.

El Departamento de Medio Ambiente y Salud proporcionara
al resto de instancias municipales, una informacion
permanente y actualizada de los certificados de registro
ambiental y permisos ambientales que expida, a fin de que
todas los exijan como requisitos indispensables para cualquier
otra autorizacion que soliciten los sujetos de control.

Art. 13. DEL INFORME TECNICO DEMOSTRATIVO
(ITD).- Es el instrumento que contiene la mas precisa
informacion técnica sobre las condiciones en que un sujeto de
control desarrolla su actividad, y permite establecer si éstos
cumplen con los niveles méaximos permisibles de
contaminacion y demas normas técnicas pertinentes, de
acuerdo a lo establecido en el articulo 5 de esta ordenanza.
Para este efecto, todo sujeto de control, ademas de presentar
la correspondiente informacion dentro del formulario
elaborado y proporcionado por la autoridad ambiental,

deberd adjuntar los resultados de wuna caracterizacion
actualizada de sus desechos y emisiones, realizada por un
profesional o laboratorio especializados y legalmente
autorizados.

El ITD se presentara ante la autoridad ambiental, suscrito por
el propietario o representante legal del establecimiento, dentro
de los tres meses que tiene de vigencia el Certificado de
Registro Ambiental. Si transcurrido ese tiempo no se
presentara el ITD, se impondra al infractor la multa
correspondiente y se le concederd un plazo perentorio de
sesenta dias para que lo haga, lapso durante el cual se
prorrogara la vigencia del aludido certificado.

También habra obligacion de presentar el ITD en los demas
casos sefialados por esta ordenanza como requisito para
actualizar o recuperar el permiso ambiental. El Instructivo
General de Aplicacion y los instructivos especificos,
establecerdn las peculiaridades técnicas que sean necesarias
para la presentacion del ITD, de acuerdo al tipo de actividad
productiva de los sujetos de control.

Art. 14. DEL PROGRAMA DE MONITOREO Y
VERIFICACION DE CUMPLIMIENTO.- Los
establecimientos que hayan obtenido el permiso ambiental,
ingresaran automaticamente a un Programa de Monitoreo de
Cumplimiento de Normas Técnicas.

El programa consiste en el monitoreo que realizard el
Departamento de Medio Ambiente y Salud, a través de visitas
anuales a sus establecimientos, para verificar el cumplimiento
de los niveles maximos permisibles de contaminacion,
mediante caracterizaciones de sus desechos liquidos y
emisiones a la atmdsfera.

Sin perjuicio de la competencia que tiene el Departamento de
Medio Ambiente y Salud para la ejecucion de esta actividad,
de considerarlo conveniente se podra concesionar o tercerizar
la prestacion de este servicio.

Art. 15. DERECHO DE INSPECCION.- Sin perjuicio del
Programa de Monitoreo y Verificacion, el Jefe del
Departamento de Medio Ambiente y Salud, el asistente
técnico y los inspectores, estan facultados para realizar en
cualquier dia del afio inspecciones a las instalaciones de los
establecimientos sujetos de control, a fin de verificar el
cumplimiento de esta ordenanza. En todo caso, el Unico
requisito previo para cumplir con esta diligencia serd la
presentacion al representante del sujeto de control, de la orden
escrita del Jefe/a del departamento o de quien le subrogue.

Art. 16. DIFUSION DE MECANISMOS DE CONTROL.-
No obstante la vigencia y aplicacidn de esta ordenanza, para
coadyuvar en su conocimiento por parte de los sujetos de
control y de la comunidad, la autoridad ambiental deberé
organizar campafias de difusidn masiva de sus disposiciones, a
través de los diferentes medios de comunicacion que operen
en el cantén.

Paralelamente a lo anterior, es responsabilidad de los sujetos
de control, buscar la informacion o asesoria apropiadas para el
oportuno cumplimiento con los mecanismos de control de la
ordenanza.
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CAPITULO 11

DEL CONTROL DE DESECHOS ORGANICOS Y
EMISIONES

Art. 17. DE LOS CARGOS POR CONTAMINACION.-
Los sujetos de control que, una vez presentado el ITD,
demostraren que la carga combinada contaminante para sus
desechos liquidos organicos y emisiones a la atmosfera
sobrepasan  los  niveles maximos permisibles de
contaminacion, no podran obtener el permiso ambiental. En
estos casos, los incumplidores estaran sujetos a los cargos por
contaminacion, mediante los cuales se conminara al
acatamiento de dichos niveles en los plazos determinados por
la autoridad o, caso contrario, al pago de los mismos.

Si a la presentacion del ITD se verifica el incumplimiento, se
identificara la cantidad de carga combinada contaminante que
sobrepasa los niveles maximos permisibles, y se entregaré al
establecimiento  involucrado  una  notificacion  de
incumplimiento, conminandole a que en el plazo de seis
meses demuestre la sujecion a dichos niveles.

Dentro del lapso indicado, el establecimiento deberé
respaldarse en la presentacion de un alcance a su ITD, de
acuerdo a las observaciones que le haga la autoridad
ambiental, para demostrar el cumplimiento de los niveles
méaximos permisibles, hecho lo cual obtendrd el permiso
ambiental.

De no presentar el alcance al ITD en el lapso arriba indicado o
si presentandolo no se demostrare que el sujeto de control se
halla cumpliendo, se lo conminara al pago inmediato a favor
del Municipio, del valor de los cargos que le sean imputables.

La reincidencia de esta infraccion se sancionara conforme a lo
previsto en el titulo cuarto.

Art. 18. NIVELES DE LA CARGA COMBINADA
CONTAMINANTE PARA DESECHOS LIQUIDOS
ORGANICOS.- El nivel maximo permisible de la carga
combinada contaminante permitida CCPL para desechos
liquidos orgéanicos serd el resultado de aplicar los valores
méaximos permisibles para DBOs, DQO y SS definidos por el
Municipio y establecidos en el instructivo de la ordenanza en
la ecuacion descrita en el articulo 19, considerando el caudal y
el tiempo de descarga de cada sujeto de control en particular.

Art. 19. METODO DE MEDICION DE CC.- La medicién
de la CC se hard siguiendo los siguientes parametros:

a. PARA DESECHOS LIQUIDOS ORGANICOS: La
medicion de la carga combinada liquida (CCL) se
sujetard al procedimiento previsto en el Titulo V,
capitulo Unico del reglamento para la prevencién y
control de la contaminacion ambiental en lo relativo al
recurso agua, segun el cual la CCL equivale a:

CCL = (2DBOs + DQO) + SS
3

Donde:
CCL = Carga combinada contaminante (liquidos), en
kg/d
DBO5= Demanda Bioquimica de Oxigeno a cinco
dias en kg/d

DQO = Demanda quimica de oxigeno, en kg/d
SS = Sdlidos suspendidos, en kg/d

En el caso de los desechos liquidos, se cobrard un valor
monetario por unidad multiplicado por la diferencia entre la
carga combinada contaminante maxima permitida (CCPL) y la
carga combinada contaminante de la muestra tomada en el
establecimiento (CCL) en kg/d de una carga combinada de
desechos organicos (DBO, DQO, SS). El célculo del valor
monetario sera:

T1 = (CCL-CCPL) xt

Donde:

Tl= Valor de cargo por dia para desechos
liquidos en USD/dia

CCPL = Carga combinada contaminante maxima
permitida en kg/d

CCL= Carga combinada contaminante de la
muestra tomada en kg/d

t= Valor monetario por unidad de carga

combinada contaminante a partir del
limite méaximo permisible (t=0.05 USD)

Para calcular el valor monetario total se utilizara la siguiente
ecuacion:

TL=T1xD

Donde:

TL = Valor monetario total en dolares

T1= Valor de cargo por dia para desechos
liquidos en USD/dia

D= Numero de dias de incumplimiento

b. Para las emisiones a la atmoésfera: La carga combinada
contaminante de emisiones a la atmosfera (CCE), se
calculard considerando las particulas, los Oxidos de
carbono, oOxidos de azufre, Oxidos de nitrogeno,
provenientes de la combustion de los diversos
combustibles, de acuerdo a la siguiente formula:

CCE = P+COx+SOx+NOx
Donde:

CCE = Carga combinada contaminante de emisiones
a la atmosfera kg/m3
P = Carga de particulas en kg/m?
COx = Carga de 6xidos de carbono en kg/m?
SOx = Carga de dxidos de azufre en kg/m?
NOx = Carga de dxidos de nitrégeno en kg/m?

Para el célculo del valor monetario total del cargo imponible a
la CCE se seguira el mismo procedimiento establecido para la
CCL.

En el caso de las emisiones a la atmdsfera, se cobrara un valor
monetario unitario multiplicado por la diferencia entre la
carga combinada contaminante maxima permitida para
emisiones a la atmosfera (CCPE) en kg/md, y la carga
combinada contaminante de la muestra tomada en el
establecimiento (CCE) en kg/m3. El célculo del valor
monetario sera:
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T2=(CCE - CCPE) x t TITULO CUARTO
Donde: DE LAS INFRACCIONES Y LAS SANCIONES
T2= Valor de cargo por dia por emisiones a la CAPITULO PRIMERO
atmosfera en USD/dia
CCPE= Carga combinada contaminante maxima DE LAS INFRACCIONES
permitida para emisiones a la atmoésfera
en kg/m? Art. 22. DE LA RESPONSABILIDAD OBJETIVA.- Las
CCE= Carga combinada contaminante de la conductas que infrinjan las disposiciones de esta ordenanza

muestra tomada en kg/m?

t= Valor monetario por unidad de carga
combinada contaminante a partir del
limite maximo permisible (t = 0.05 USD)

Para calcular el valor monetario total se utilizara la siguiente
ecuacion:

TE=T2xD
Donde:

TE = Valor monetario total en dolares

T2 = Valor de cargo por dia por de emisiones a la
atmosfera en USD/dia
D= Numero de dias de incumplimiento

En el Instructivo General de Aplicacion de la ordenanza se
establecerdn las particularidades de este procedimiento para
cada actividad productiva a la que pertenezcan los sujetos de
control.

Art. 20. DEL VALOR UNITARIO DE LOS CARGOS.-
Tanto el valor unitario de la CCL como el de la CCE,
emitidos por un sujeto de control, serd equivalente a 0.05
USD. Como Unica excepcion, para los artesanos legalmente
calificados el valor unitario sera de 0.025 USD.

CAPITULO I11

DEL CONTROL DE DESECHOS LIQUIDOS
PELIGROSOS

Art. 21. DEL PLAN DE CUMPLIMIENTO.- Cuando
presentado el ITD aludido en el parrafo segundo del articulo
13, se determinare un incumplimiento de los niveles maximos
permisibles de contaminacidon para los desechos liquidos
peligrosos, el establecimiento implicado no obtendra el
permiso ambiental y se le entregard una notificacion de
incumplimiento, en la que se conminard al establecimiento a
presentar en el plazo de noventa dias, un Plan de
Cumplimiento, ajustado a los requerimientos de esta
dependencia.

Presentado el plan y notificada su aprobacion, el
establecimiento tendra un plazo de doce meses para ejecutarlo
y demostrar el cumplimiento con los niveles maximos
permisibles.

La autoridad ambiental podra autorizar prdrrogas, por causas
técnicamente o ajenas a la voluntad del sujeto de control,
debidamente sustentadas, pero en ningin caso la prérroga sera
mayor a seis meses.

seran sancionadas sin considerar cual haya sido la intencion
del infractor. Por tanto, constatada objetivamente la relacion
entre la conducta infractora y el dafio o riesgo causados, se
sancionara al responsable, sin perjuicio de que, paralelamente,
se entablen en su contra las acciones judiciales que sean
pertinentes.

Art. 23. DE LAS CLASES DE INFRACCIONES.- Son
conductas infractoras de esta ordenanza, las siguientes:

- DE 1RA CLASE:
1. No registrarse, segun lo previsto en el articulo 11.

2. No brindar la informacion completa en el ITD o cuando la
autoridad ambiental realice las inspecciones mencionadas
en los articulos 14 y 15

3. Funcionar sin haber obtenido el certificado de registro o el
permiso ambiental.

- DE 2PA CLASE:

1. No presentar el ITD, conforme lo dispuesto en el articulo
13.

2. No presentar el Plan de Cumplimiento, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 21.

3. Sobrepasar los limites maximos permisibles de
contaminacion para desechos orgénicos liquidos vy
emisiones a la atmoésfera una vez transcurrido el plazo
previsto en el Art. 17.

- DE 3R"A CLASE:

1. Sobrepasar los limites méaximos permisibles de
contaminacion para desechos toxicos y peligrosos, una
vez ejecutado el Plan de Cumplimiento.

2. Sobrepasar los limites maximos permisibles de
contaminacion para desechos téxicos y peligrosos, una
vez que se ha obtenido el permiso ambiental sin haber
tenido la necesidad de presentar y ejecutar un Plan de
Cumplimiento.

3. Sobrepasar los limites maximos permisibles de
contaminacion para desechos liquidos organicos y
emisiones a la atmosfera, una vez que se ha obtenido el
permiso ambiental.

4. No ejecutar el Plan de Cumplimiento dentro del plazo
correspondiente.

5. Obstaculizar o resistirse a la practica de inspecciones de
control, que realice la autoridad ambiental.
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6. Dar informacion falsa en el ITD o en las inspecciones que
realice la autoridad a los establecimientos, con una
evidente intencién fraudulenta.

Art. 24. REINCIDENCIA EN EL INCUMPLIMIENTO.-
A los sujetos de control que reiteren en la comisién de una de
las infracciones de primera o segunda clase, se les aplicara la
multa correspondiente con un recargo del cincuenta por
ciento. La tercera reincidencia, ademas de la multa respectiva,
ameritara la suspension del permiso ambiental y/o la clausura
del establecimiento hasta que el sujeto de control rectifique.

CAPITULO SEGUNDO
DE LAS SANCIONES

Art. 25. DE LAS SANCIONES PECUNIARIAS.- Son
fundamentalmente preventivas y se concretan en la
imposicion de multas. Para las infracciones de primera clase,
la multa equivaldra a cien délares (100 USD), doscientos
délares (200 USD) para las de segunda, y cuatrocientos
délares (400 USD) para las de tercera clase. Esta regla se
aplicara salvo las siguientes excepciones:

a) Para las conductas previstas en el numeral 3) de las
infracciones de segunda y tercera clase, en lugar de multas
se les impondrdn los montos de los cargos que
correspondan, los mismos que también se utilizaran para
calcular el porcentaje mencionado en el articulo 24, si se
produjeren reincidencias;

b) En el caso del numeral 1) de las infracciones de tercera
clase, la multa serd de mil seiscientos dolares (1.600
USD);

c) Para los sujetos de control infractores, que sean artesanos
calificados, los montos de las multas se reduciran en un
setenta y cinco por ciento; y,

d) En los casos de las infracciones de los numerales 3) de las
de segunda clase y 1), 2) y 3) de las de tercera, a los
infractores les seran imputables los costos de las
caracterizaciones de sus desechos.

Art. 26. DE LAS SANCIONES ADMINISTRATIVAS.-
Estan destinadas a suspender el riesgo o el dafio que generen
las conductas contaminantes reiteradas o peligrosas. Estas
sanciones son: la suspension del permiso ambiental y la
clausura del establecimiento, que operan en forma indefinida
hasta que se demuestre el respectivo cumplimiento.

Sin perjuicio de la imposicion de la multa a que haya lugar,
este tipo de sancion sera aplicable a los siguientes casos:

a) Para las conductas infractoras de primera y segunda clase,
reincidentes por tercera ocasion;

b) Para las infracciones de tercera clase; v,
c) Dentro del procedimiento de juzgamiento, en razén de la
circunstancia expresada en el péarrafo tercero del

articulo 31.

En todo caso, la suspension del permiso ambiental se
complementara con la clausura del establecimiento.

Art. 27. CASOS ESPECIALES.- En los siguientes casos,
previamente a la imposicion de las sanciones administrativas,
se cumpliran los siguientes procedimientos:

a) Para quienes cometan la infraccion del numeral 2) de las
de tercera clase, se les dard la mitad de los plazos
previstos en el articulo 21, referidos al disefio,
presentacion y ejecucion del Plan de Cumplimiento, asi
como una eventual prérroga, reducida en similar
porcentaje; v,

b) Para quienes cometan la infraccién del numeral 3), de las
de tercera clase, se les concedera un plazo perentorio de
sesenta dias, contados a partir de la respectiva notificacion
de la autoridad.

Art. 28. APLICACION DE SANCIONES.- El Comisario
Municipal serd la autoridad competente para imponer las
sanciones previstas en esta ordenanza.

Para el caso de las infracciones de primera y segunda clase,
las sanciones se aplicaran a peticion de la autoridad
ambiental, sustentada en un informe técnico pertinente;
mientras que para las de tercera clase, se requerird del
procedimiento de juzgamiento previsto en el titulo quinto.

Art. 29. REPARACION DE DANOS.- Colateralmente a la
imposicion de las sanciones pecuniarias y administrativas a
que hubiere lugar, de haberse producido dafios ambientales al
entorno del canton, como efecto de infracciones a esta
ordenanza, se conminara al infractor a la reparacion de los
mismos, cuando fuere posible. En caso de no cumplirse con
esta obligacion, la autoridad ambiental quedara facultada para
realizar los trabajos respectivos y repetir por via coactiva
contra el infractor, el pago de los gastos incurridos en dichos
trabajos méas un diez por ciento.

El cumplimiento de esta obligacion, no exime al infractor del
pago de la indemnizacion por los dafios y perjuicios causados
con su infraccién, que podra demandarse ante el Juez
competente.

TITULO QUINTO
DEL PROCEDIMIENTO DE JUZGAMIENTO
CAPITULO PRIMERO
DEL PROCEDIMIENTO
Art. 30. DE LA INSTRUCCION DEL
PROCEDIMIENTO.- El procedimiento de Juzgamiento de
las conductas infractoras de tercera clase, lo instruye el

Comisario Municipal, una vez que ha conocido de las mismas
mediante las siguientes formas:

1. Por denuncia escrita del afectado o grupo de afectados,
ante la autoridad ambiental o los comisarios municipales.

2. A peticién expresa, fundamentada en un informe técnico,
de la autoridad ambiental.

3. Por accién popular, iniciada por cualquier persona o
agrupacion.
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Art. 31. PRESUPUESTOS DEL PROCEDIMIENTO.-
Previo al tramite respectivo, en el término de cuarenta y ocho
horas de recibidos los instrumentos mencionados en los
numerales del articulo precedente, el Comisario remitira al
Presidente de la Comision Ambiental, mencionada en el titulo
séptimo de esta ordenanza, copias certificadas de los mismos,
a fin de que dicho 6rgano, en el término de tres dias, emita su
opinion fundamentada sobre la procedencia o improcedencia
de la accion.

Simultaneamente, en los casos de los numerales 1 y 3 del
articulo 30, el Comisario oficiard a la autoridad ambiental
solicitando que dentro del mismo lapso indicado en el parrafo
anterior, realice la inspeccion del establecimiento o lugar
objetos de la reclamacion, y presente el correspondiente
informe técnico.

Si del informe técnico de la autoridad ambiental se desprende
un riesgo inminente de dafios por contaminacion, el
Comisario deberd inmediatamente ordenar la suspension o
clausura de la actividad del sujeto de control acusado, hasta
definir su situacion mediante la resolucion que corresponda.

Art. 32.- DEL PROCEDIMIENTO.- Al tenor de lo
dispuesto en el articulo 45 de la Ley de Gestion Ambiental y
sin perjuicio de las particularidades establecidas en este titulo,
el procedimiento para el juzgamiento de las infracciones seré
el previsto en el Capitulo Il del Libro Il del Cddigo de la
Salud.

Art. 33. DE LA APELACION.- Como unico recurso
administrativo, la parte inconforme con el fallo del Comisario,
podré interponer su apelacion ante el Concejo Municipal.

Art. 34. DE LA RESPONSABILIDAD DEL
DENUNCIANTE.- En caso de que el Comisario,
fundamentadamente, calificare en su resolucion la malicia o
temeridad de la accidén planteada, se castigara al denunciante
con la obligacidn de pagar los costos y gastos del proceso, sin
perjuicio de la interposicién en su contra de las acciones
civiles y penales derivadas de su conducta.

Art. 35. DE LA RESPONSABILIDAD DE LA
AUTORIDAD.- Las actuaciones u omisiones de la autoridad
ambiental que hayan provocado dafios o perjuicios por la mala
aplicacion de esta ordenanza, podran reclamarse por los
afectados ante el Alcalde y, en Gltima instancia administrativa,
ante el Concejo Municipal. De constatarse la responsabilidad
del funcionario, se le impondran las sanciones administrativas
pertinentes, sin perjuicio de las acciones civiles y penales que
establezca la ley para estos casos.

CAPITULO SEGUNDO
DE LA ACCION POPULAR

Art. 36. DE LA ACCION POPULAR.- Se concede accion
popular a cualquier persona, grupo, organizacion o
comunidad del canton, sin necesidad de ser directamente
afectados, para que denuncien cualquier conducta que infrinja
las disposiciones de esta ordenanza.

Quien presente la accion popular estara sujeto a la
responsabilidad prevista en el articulo 34.

Art. 37. DEL PROCURADOR SINDICO.- A fin de
promover el legitimo ejercicio de la accién popular, la
autoridad ambiental notificard con copia de la denuncia al
Procurador Sindico del Municipio, quien, analizard sus
fundamentos de hecho y de derecho, y de encontrarla
procedente la patrocinara, en persona o por un delegado de su
departamento, e impulsara el trdmite correspondiente,
conjuntamente con la persona o procurador comin que
represente a los accionantes. Se exceptlia de este patrocinio,
las acciones que se propongan contra una autoridad
municipal.

En caso de que el Procurador Sindico deniegue su impulso al
tramite de la accidn, el accionante podra proseguir por su
propia cuenta con su reclamo.

TITULO SEXTO
DE LOS INCENTIVOS
CAPITULO PRIMERO
DEL FONDO AMBIENTAL

Art. 38. FONDO AMBIENTAL.- Mediante esta ordenanza
se crea el Fondo Ambiental para incentivar el uso de
tecnologias limpias y energias alternativas, y, en general, de
medidas orientadas al manejo sustentable de los recursos
naturales y a la proteccion del entorno cantonal.

Este fondo se financiard con el cincuenta por ciento de los
ingresos que obtenga el Municipio por la aplicacién de multas
a los infractores de esta ordenanza, asi como por los aportes
del presupuesto municipal y de las donaciones que para este
efecto obtenga el propio Municipio. Dichos ingresos se
destinaran, principalmente, a los siguientes fines:

1) Subvencionar las campafias de difusion y promocion de
cumplimiento de la ordenanza; asi como las de educacion
y concienciacion ambientales de la poblacion.

2) Financiar proyectos de investigacion cientifica tendientes
a promocionar la utilizacion de tecnologias limpias y
energias alternativas en los procesos productivos de los
sujetos de control de esta ordenanza.

3) Ofras actividades afines de incentivo para la proteccion
ambiental.

El Fondo Ambiental se halla sujeto a las normas pertinentes
de la Administracion Financiera Municipal, pero ademas,
contard con un reglamento especifico que determine su
composicion y funcionamiento.

Sin perjuicio del enunciado anterior, para velar por su
adecuado funcionamiento, se designard un Coordinador del
Fondo quien vigilara el cumplimiento de las metas y planes
que sobre el tema posean la autoridad ambiental y la
Administracion Financiera Municipal; y propondrd planes
anuales de fortalecimiento e inversion del Fondo Ambiental.

CAPITULO SEGUNDO
OTROS INCENTIVOS

Art. 39. DE LOS MEDIOS.- ElI cumplimiento o
incumplimiento de las disposiciones de esta ordenanza, sera
estimulado o desalentado, respectivamente, por la autoridad
ambiental, a través de los mecanismos mas idéneos para esos
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efectos. El Concejo Municipal, a pedido del Alcalde o de la
autoridad ambiental, o por su propia iniciativa, aprobara los
incentivos econdmicos 0 no econdmicos, que estimare
convenientes y oportunos, a fin de mejorar el cumplimiento de
esta ordenanza por parte de los sujetos de control.

Art. 40. PUBLICIDAD.- Como reconocimiento publico a los
sujetos de control que acaten las disposiciones de esta
ordenanza, la autoridad ambiental se encargara de publicar en
el transcurso del mes de enero de cada afio, en uno 0 mas de
los periddicos de mayor circulacion del cantén, el listado de
los establecimientos cumplidores.

Simultaneamente y de la misma forma, a fin de conminar al
debido cumplimiento de este cuerpo normativo, la autoridad
ambiental también publicard un listado de los sujetos de
control que no se hayan ajustado a las disposiciones
pertinentes.

Art. 41. PREMIO.- La autoridad ambiental se encargara de
organizar anualmente la premiacion a los sujetos de control
que en mejor forma se hayan ajustado a las disposiciones de la
ordenanza. La entrega de los premios, se dara en ceremonia
solemne a realizarse durante las fiestas de cantonizacion.

TITULO SEPTIMO
DE LA PARTICIPACION COMUNITARIA
CAPITULO PRIMERO
PROCEDIMIENTO DE INFORMACION Y CONSULTA

Art. 42. DIFUSION.- Previa a la concesion del permiso
ambiental, la autoridad ambiental deberd publicar por tres dias
consecutivos, en las carteleras y medios de comunicacion de
que disponga el Municipio, extractos de la solicitud del
permiso y de la informacion mas relevante del respectivo ITD,
de acuerdo al formato elaborado por dicha autoridad; con el
fin de informar fundamentadamente a la comunidad del
canton sobre este hecho, indicando el plazo y la dependencia
municipal previstos para conocer cualquier observacion u
oposicion, con sustento, al otorgamiento del permiso.

Art. 43. OBSERVACIONES Y OPOSICION.- El término
para presentar alguna observacion u oposicion fundamentada
a la autoridad ambiental, es de diez dias, contados desde la
fecha de la publicacion del extracto. Las observaciones
deberan presentarse por escrito ante la autoridad ambiental,
debidamente firmadas e indicando los nombres y domicilio
del responsable.

Las oposiciones se presentaran fundamentadamente, con los
soportes documentales del caso, ante la misma dependencia,
la cual instruird un procedimiento similar al previsto en el
capitulo primero del titulo quinto de esta ordenanza.

La oposicion presentada estara sujeta a la responsabilidad que
tiene toda denuncia, de acuerdo a lo estipulado por el articulo
34 de esta ordenanza.
CAPITULO SEGUNDO
DE LA COMISION AMBIENTAL
Art. 44. OBJETO Y FUNCION.- Con el objeto de asesorar y

orientar las politicas municipales de control y prevencion de
la contaminacion del canton, asi como para canalizar la

discusion de las demandas ciudadanas referidas a la materia
que se regula en esta ordenanza y ofrecer a la autoridad
municipal opiniones y alternativas de solucién de los
conflictos ambientales, se crea la Comision Ambiental, como
entidad consultiva ad honorem de este Municipio.

Entre otras funciones, la comision se encargara de organizar y
elegir, conjuntamente con la autoridad ambiental, al ganador
anual del premio aludido en el articulo 41 de esta ordenanza.

También, propondra al Alcalde la organizacion de camparias
educativas y de promocion de cumplimiento de esta
ordenanza.

Art. 45. CONFORMACION.- La Comisién Ambiental se
conformara de la siguiente forma: el representante maximo de
la autoridad ambiental o su delegado, un representante por las
camaras de la produccion del canton, uno por las ONGs
ambientalistas, uno por los artesanos y uno por los colegios
profesionales.

TITULO OCTAVO
DEL FINANCIAMIENTO

Art. 46. FUENTES DE FINANCIAMIENTO.- La estructura
administrativa y logistica, y los servicios ambientales que
preste la autoridad ambiental municipal para la cabal
aplicacion de los mecanismos de control previstos en esta
ordenanza, serén financiados con cargo a:

1) El presupuesto anual que financia las actividades de la
dependencia a la que se halle adscrita la autoridad
ambiental.

2) Los ingresos percibidos por las tasas ambientales y
derechos, asi como por la recaudacion de multas
impuestas en la aplicacion de esta ordenanza.

3) Cualquier otro ingreso que en calidad de donacion o
crédito, nacionales o internacionales, gestione y obtenga
el Municipio para este &mbito.

Art. 47. TASA POR EL SERVICIO DE MONITOREO Y
VERIFICACION.- El hecho generador de esta tasa es el
servicio, a cargo de el Municipio o de la empresa a quien se lo
concesione, de monitoreo y verificacion técnica de los niveles
permisibles de contaminacién de los desechos generados por
los sujetos de control de esta ordenanza, sean liquidos o
emisiones, a fin de determinar si cumplen con los parametros
establecidos por este cuerpo normativo y por la ley nacional.

El sujeto activo de este tributo es el Municipio, a través de su
Tesoreria y el sujeto pasivo lo constituyen los beneficiarios
del servicio, que son los sujetos de control de esta ordenanza.

La base imponible del tributo es equivalente al costo total
anual en que incurrird el Municipio para realizar a los sujetos
de control de monitoreo y verificacion de sus desechos a
través de inspecciones y analisis de laboratorio.

En consecuencia, la tarifa de esta tasa, que equivale al valor
resultante del calculo del costo del servicio aplicado a cada
sujeto de control en consideracion a la caracterizacion de los
parametros de contaminacion previstos en esta ordenanza, es
de cuarenta ddlares (USD 40.00), salvo para los artesanos
calificados, que es de quince délares estadounidenses (USD
15.00).
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La tasa se recaudard por la Tesoreria Municipal y su
cancelacion serd un requisito indispensable para que los
sujetos de control puedan obtener el permiso ambiental.

Art. 48. PRESUPUESTO DE LA AUTORIDAD
AMBIENTAL DEL MUNICIPIO.- La dependencia técnica
- administrativa del Municipio que como autoridad especifica
se halle encargada de la gestion ambiental en el cantdn,
debera elaborar su presupuesto anual incluyendo el monto de
la recaudacion de estos tributos durante el afio
inmediatamente anterior, asi como de la recaudacion
proyectada a inicios del ejercicio econémico.

Para este efecto, el Director Financiero del Municipio
remitira a dicha autoridad ambiental un informe
pormenorizado por los conceptos aludidos en el parrafo
anterior.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- REGLAMENTO E INSTRUCTIVOS.- Los
instructivos, reglamentos y formatos para la ejecucién practica
de esta ordenanza, deberan ser expedidos en el plazo de
noventa dias, contados desde la publicacion de esta Ultima en
el Registro Oficial.

En este lapso, a mas de otras observaciones, los sujetos de
control, individualmente o agrupados en sectores, podran
presentar a la autoridad ambiental, una propuesta de niveles
maximos permisibles para la carga combinada contaminante a
ser incluida en los respectivos instructivos especificos para
cada sector, adjuntando el estudio técnico actualizado que la
sustente.

SEGUNDA.- NORMAS TECNICAS SUPLETORIAS.-
Subsidiariamente, para la aplicacion de los niveles maximos
permisibles previstos en el articulo 5 de esta ordenanza y para
otras normas técnicas afines, se tomaran como referencia,
segun sea el caso, a los reglamentos de la Ley para la
Prevencidon y Control de la Contaminacion Ambiental, y otros
que a nivel nacional sean competentes.

TERCERA.- DEL CATASTRO Y REGISTRO DE
ESTABLECIMIENTOS.- A partir de la fecha de expedicion
de esta ordenanza, el Municipio emprenderd un proceso de
discriminacion de los establecimientos catastrados que sean
sujetos de control de esta ordenanza.

Los establecimientos sujetos al control de esta norma, que se
hallen funcionando a la fecha de expedicién de esta norma,
deberan registrarse ante la autoridad ambiental, en un plazo de
noventa dias.

Dado en la sala de sesiones del Muy llustre Concejo
Municipal de Portoviejo, a los siete dias del mes de
noviembre del afio dos mil dos.

f.) Ing. Julio Sabando Vélez, Vicealcalde.
f.) Lcdo. Carlos Vélez Verduga, Secretario Municipal.

CERTIFICO: Que la presente Ordenanza para la proteccion
de la calidad ambiental en lo relativo a la contaminacion por
desechos no domésticos generados por fuentes fijas del canton
Portoviejo, fue discutida y aprobada por la Corporacién
Municipal en dos sesiones distintas celebradas los dias lunes
19 de febrero y miércoles 21 de marzo del 2001, habiendo

sido modificada en sesi6n ordinaria del jueves siete de
noviembre, de acuerdo al oficio N° 01810-SJM-2002 del 24
de octubre del 2002, suscrito por el Ab. Boanerges Rodriguez
Freire, Subsecretario Juridico Ministerial.

f.) Lcdo. Carlos Vélez Verduga, Secretario Municipal.

VICEPRESIDENCIA DEL CONCEJO CANTONAL DE
PORTOVIEJO.- En Portoviejo, a los ocho dias del mes de
noviembre del 2002, a las 12h30.- De conformidad con lo que
dispone el Art. 128 de la Ley de Régimen Municipal, elévese
en tres ejemplares la presente Ordenanza para la proteccion de
la calidad ambiental en lo relativo a la contaminacion por
desechos no domésticos generados por fuentes fijas del canton
Portoviejo.

f.) Ing. Julio Sabando Vélez, Vicealcalde del canton.

f.) Lcdo. Carlos Vélez Verduga, Secretario Municipal.
Portoviejo, noviembre 8 del 2002. Las 13h30. Vistos.- De
conformidad con lo dispuesto en el Art. 129 de la Ley de
Régimen Municipal vigente, sanciono la presente ordenanza y
procedase de acuerdo a la ley.

f.) Dr. Alberto Lara Zevallos, Alcalde.

Provey6 y firmé la ordenanza que antecede el sefior doctor
Alberto Lara Zevallos, Alcalde del cantdn Portoviejo.

f.) Lcdo. Carlos Vélez Verduga, Secretario Municipal.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL DE
LOMAS DE SARGENTILLO

Considerando:

Que, la I. Municipalidad de Lomas de Sargentillo se ha
dispuesto a ejecutar el sistema de barrido, recolecciéon y
disposicidn final de desechos solidos en la ciudad de Lomas
de Sargentillo, una vez que se han realizado los estudios para
el manejo de los desechos sélidos de la ciudad;

Que, la I. Municipalidad de Lomas de Sargentillo debe ejercer
la administracion de los servicios que presta a la ciudadania
adoptando para ello las medidas indispensables que permitan
preservar las inversiones realizadas e incrementarlas
considerando la posibilidad de la venta de las empresas
eléctricas y que no se recibiria recaudacion;

Que, es necesario propender al autofinanciamiento de los
servicios béasicos cuya prestacion corresponde a la
Municipalidad de Lomas de Sargentillo, entre los que se
cuenta el servicio de recoleccion de basura y aseo publico, y
disposicidn final de los desechos sélidos;

Que, es indispensable concientizar a la ciudadania respecto de
los beneficios que representa el contar con un servicio eficaz y
oportuno de recoleccion de basura y aseo publico, por el cual
tienen la obligacién de retribuir de manera efectiva mediante
el pago del tributo correspondiente;
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Que, los principios de generalidad y equidad tributaria deben
aplicarse de la manera mas amplia y exacta posibles, para lo
cual los usuarios del servicio deben ubicarse en grupos,
tomando como base para ello, principalmente la localizacion
de sus viviendas y en casos particulares, las actividades que
habitualmente ejercen;

Que, el constante deterioro del poder adquisitivo de la
moneda, obliga a que los valores que se recauden por la
prestacion del servicio, deban actualizarse periédicamente, a
fin de que la Municipalidad de Lomas de Sargentillo, pueda
disponer de los recursos que le permitan mantener y mejorar
el servicio de recoleccion de basura;

Que, el literal g) del Art. 398 de la Ley de Régimen
Municipal, faculta a los concejos cantonales del pais a
recaudar tasa por el servicio de recoleccion de basura y aseo
publico; y,

Que, la presente ordenanza mediante oficio N° 01943-SJM-
2002 del 19 de noviembre del 2002, suscrito por el Ab.
Boanerges Rodriguez  Freire, Sub-Secretario Juridico
Ministerial, ha obtenido el dictamen favorable del Ministerio
de Economia y Finanzas,

Expide:

La siguiente Ordenanza que reglamenta la recaudacion de
tasa por el servicio de recoleccion de basura, aseo publico y
disposicion final de desechos sélidos en la ciudad de Lomas
de Sargentillo.

Art. 1.- OBJETO DEL TRIBUTO.- El objeto de la tasa
cuya recaudacion se reglamenta en la presente ordenanza, lo
constituye la prestacion del servicio de recoleccion de basura
y aseo publico que la I. Municipalidad proporciona a la
ciudadania de Lomas de Sargentillo.

Art. 2- AMBITO DE APLICACION.- El servicio
mencionado en el articulo precedente se presentard en una
primera etapa, exclusivamente en la ciudad de Lomas de
Sargentillo. Por tanto, los propietarios de inmuebles y
arrendatarios de predios municipales ubicados en esta ciudad,
deben satisfacer el tributo que en cada caso corresponda, en la
forma que se establece en esta ordenanza.

Art. 3.- SUJETO ACTIVO DEL TRIBUTO.- El sujeto
activo del tributo que se regula en la presente ordenanza, es la
I. Municipalidad de Lomas de Sargentillo.

Art. 4.- SUJETO PASIVO.- Son sujetos pasivos de las tasas
a las que se refiere la presente ordenanza, las personas
naturales y/o juridicas que se beneficien con el servicio de
recoleccidn de basura y aseo publico, que a continuacion se
sefialan:

a. Los propietarios de casas o edificios ubicados en la ciudad
de Lomas de Sargentillo;

b. Los arrendatarios de predios municipales localizados en
esta ciudad; y,

c. Quienes en forma permanente o eventual ocupen la via
publica, como por ejemplo cooperativas de transporte,
puestos de venta en general, ferias o espectaculos publicos
de cualquier naturaleza, etc.

Art. 5.- CLASIFICACION DE LOS CONTRIBUYENTES
Y MONTOS DE LAS TARIFAS.- Para efectos de la
aplicacion de las disposiciones de esta ordenanza, se
establecen los siguientes grupos de contribuyentes, los
mismos que deberan satisfacer mensualmente las tasas que en
cada caso en particular correspondan.

a. Categoria Residencial.- En este grupo de contribuyentes
estan ubicados todos los propietarios de casas y edificios
de la ciudad de Lomas de Sargentillo, ya sean personas
naturales o juridicas, cuyos inmuebles se destinen
exclusivamente a fines de caracter habitacional.

Para efectos de la aplicacion de tributo, se establecen los
subgrupos (zonas), en base a planos de catastro urbano del
afio 1997 y que fue entregado a la consultora para la
realizacion de los estudios de manejo de desechos sélidos, que
a continuacion se mencionan y se fijan en cada uno de ellos
las siguientes tarifas mensuales:

Zona l. (Sector 1y 2) $ 1.00
Zona 2. (Sector 3) $ 0.75
Zona 3. (Sector 4) $ 0.50

b. Categoria Comercial.- En esta categoria se hallan
incluidos todos aquellos inmuebles en los que se realicen
actividades de compra-venta de toda clase de articulos,
como por ejemplo: almacenes, supermercados, abacerias,
asi como también restaurantes, hoteles, residenciales,
salones, centros de diversion, pensiones y edificios en los
que funcionen bancos comerciales, establecimientos
educacionales privados, clinicas, dispensarios médicos
privados, consultorios profesionales en general, etc.

Zona l. (Sector 1y 2) $ 1.20
Zona 2. (Sector 3) $ 0.80
Zona 3. (Sector 4) $ 0.60

c. Categoria Industrial .- Este grupo se encuentra integrado
por locales en los que funcionan fabricas de diversa
naturaleza, lavadoras de vehiculos, industrias de
transformacion y en general, todos aquellos inmuebles
destinados a la realizacién de labores similares a las
enunciadas:

Zona 1. (Sector 1y 2) $ 0.90
Zona 2. (Sector 3) $ 1.10
Zona 3. (Sector 4) $ 1.30

d. Categoria Mixta.- Esta categoria esta formada por todos
aquellos inmuebles que se destinen parcialmente a
vivienda y actividades de caracter comercial o industrial.
En esta categoria se pagara por el servicio de recoleccion
de basura y aseo publico, los siguientes valores:

Zonal. (Sector1y?2) $ 1.00
Zona 2. (Sector 3) $ 0.80
Zona 3. (Sector 4) $ 0.60

e. Categoria Publica.- Este grupo estd integrado por
oficinas, dependencias, locales, etc., pertenecientes a
instituciones y organismos del Sector Puablico. Los
integrantes de esta categoria pagaran la tarifa que a
continuacion se establece:
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Cuantia de la tarifa

f. Los kioscos y puestos de venta en general.- que ocupen
espacios en la via publica, pagaran las siguientes tarifas:

$ 0.25
$ 0.50

Kioscos y carpas
Puestos de ventas

Art. 6.- ACTUALIZACION TARIFAS.- De conformidad
con las especificaciones contenidas en los contratos de
crédito, los servicios que presta la Municipalidad en general, y
en este caso el servicio de recoleccion de basura y aseo
publico en particular, debe autofinanciarse, para cuyo efecto
las tarifas establecidas en el articulo precedente deben
reajustarse anualmente. EI mencionado reajuste se realizara en
funcién del indice de precios al consumidor, publicado por el
Instituto Nacional de Estadisticas y Censos (INEC), “previo
dictamen del Ministerio de Economia y Finanzas”. De
acuerdo con lo dispuesto en el inciso final del articulo 397 de
la Ley de Régimen Municipal.

Art. 7.- FACTURACION Y RECAUDACION.- La
facturacion de los valores correspondientes a la tasa mensual
por el servicio de recoleccion de basura y aseo publico, se
cobrard mediante la inclusién de dicho tributo en la planilla
mensual de luz de cada usuario, que expide para el cobro de
este servicio.

En el caso de las personas que posean kioscos, carpas y
puestos de venta en la via publica, la recaudacion de la tarifa
en referencia se realizara diariamente, mediante la entrega de
los recibos correspondientes.

Art. 8.- OBLIGACION DE LOS USUARIOS DEL
SERVICIO.- Los usuarios del servicio de recoleccion de
basura y aseo publico de la ciudad de Lomas de Sargentillo,
estan obligados a recoger los desechos solidos en recipientes
que posean la tapa respectiva o en fundas plasticas y ubicarlos
en lugares de facil acceso para el personal destinado al
cumplimiento de este servicio. Por lo tanto queda prohibido
arrojar desechos solidos de cualquier naturaleza en calles,
parques, plazas, terrenos baldios o en lugares publicos.

Art. 9.- MANEJO DE LOS FONDOS.- El manejo de los
fondos recaudados por concepto de la tasa de recoleccion de
basura y aseo publico, asi como su contabilizacidn, seran de
exclusiva responsabilidad de la Direccion Financiera del 1.
Municipio de Lomas de Sargentillo, la misma que llevara una
cuenta separada del movimiento de caja.

Trimestralmente se realizara el balance respectivo y si éste
arrojare un superavit, dichos fondos se destinaran
exclusivamente al mejoramiento y ampliacidn del servicio.

Por lo tanto dichos fondos no podran disponerse por ningln
concepto en la realizacion de propdsitos diferentes a menos
que se trate de operaciones financieras garantizadas, cuyas
utilidades se emplean en el mismo servicio.

Art. 10.- PROHIBICIONES Y SANCIONES.- Queda
terminantemente prohibido arrojar a la via publica residuos,
hacer depositos de basura en solares desocupados, arrojar
basura en las cunetas de las carreteras. La violacion de la
presente disposicion serd juzgada por el Comisario Municipal
correspondiente, quien aplicard una multa, segin la gravedad
de la falta y en cada ocasion que éstas se produzcan.

Los peatones estan obligados a coadyuvar en la conservacion
de la via publica, evitando ensuciarlas con cualquier clase de
desperdicios, papeles, envases de bebidas, cascaras de frutas,

etc. Quienes fueren sorprendidos por los inspectores
municipales en este acto, seran sancionados por el Comisario
Municipal respectivo, con multa (del 20% del salario minimo
vital vigente) o la establecida por el Municipio.

Es obligacion de los arrendatarios de puestos de los mercados
de la ciudad, depositar la basura en los sitios destinados para
el objeto. La inobservancia de esta disposicion serd
sancionada por el Comisario Municipal respectivo, con multa
que establezca la Municipalidad, en cada ocasion en que este
hecho se produzca.

Art. 11.- MANEJO DE EQUIPOS.- Los equipos,
maquinarias, herramientas y materiales destinados al servicio
de recoleccién de basura y aseo publico, no podran ser
utilizados ni transferidos a la prestacion de otros servicios y
estaran bajo la custodia y responsabilidad del Guardalmacén
Municipal.

Art. 12.- DEROGATORIA.- Quedan derogadas todas las
disposiciones que se opongan a las normas contenidas en la
presente ordenanza.

Art. 13.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrard en
vigencia desde el dia siguiente al de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del I. Concejo Cantonal
de Lomas de Sargentillo, a los doce dias del mes de agosto del
dos mil dos.

f.) Misael Barzola Gonzélez, Vicealcalde de Lomas de
Sargentillo.

f.) Arturo Precilla Proafio, Secretario General.

SECRETARIA  MUNICIPAL DE
SARGENTILLO.

LOMAS DE

CERTIFICACION: EIl suscrito Secretario de la llustre
Municipalidad de Lomas de Sargentillo, certifico: Que la
presente ordenanza fue discutida y aprobada por el llustre
Concejo Cantonal, en las sesiones: ordinarias de los dias
jueves ocho y lunes doce de agosto del dos mil dos, en
primero y segundo debate.- Lo certifico.

Lomas de Sargentillo, 12 de agosto del 2002.

f.) Arturo Precilla Proafio, Secretario General de Lomas de
Sargentillo.

ALCALDIA DEL
SARGENTILLO.

CANTON LOMAS DE

VISTOS: De conformidad con el articulo 129 de la Ley de
Régimen Municipal vigente, sanciono la presente ordenanza;
y, procédase de acuerdo a la ley.

Lomas de Sargentillo, 12 de agosto del 2002.

f.) Jacinto Navarrete Soldrzano, Alcalde del cantén Lomas de
Sargentillo.

Provey6é y firmd, el decreto que antecede el sefior Jacinto
Navarrete Solérzano, Alcalde del cantén Lomas de
Sargentillo, el dia de hoy doce de agosto del dos mil dos.- Lo
certifico.

f.) Arturo Precilla Proafio, Secretario Municipal de Lomas de
Sargentillo.



